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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

®

Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i ranjivih osoba
» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija

te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili

znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu

sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno

koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca

mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
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invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i kuéne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucCivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Samo kvalificirana osoba moze postaviti ovaj ureda;j i
zamijeniti kabel.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni
ormaric.

Iskljucite uredaj iz izvora napajanja prije obavljanja bilo
kakvog odrzavanja.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili kvalificirane osobe
kako bi se izbjegao strujni udar.

UPOZORENJE: Prije zamjene zarulje pobrinite se da je
uredaj iskljucen kako biste izbjegli elektriCni udar.
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UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace ili povrSinu unutrasnjosti uredaja.

Uvijek koristite rukavice za pecénicu kako biste uklonili ili

umetnuli pribor ili posude.

Da biste uklonili nosace polica, najprije povucite prednji dio

nosaca police, a zatim straznji kraj dalje od boc¢nih stijenki.
Nosace polica vratite na mjesto obrnutim redoslijedom.

Za Cis¢enje uredaja ne koristite uredaj za parno CiScenje.
Ne koristite agresivna abrazivna sredstva za CiS¢enje ili

ostre metalne strugace za CiS¢enje staklenih vrata jer mogu
ostetiti povrsinu, a to moze dovesti do loma stakla.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Slijedite upute za instalaciju dostupne na
nasoj web stranici.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Uredaj ne povlacite za rucku.

Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.
Prije montaze uredaja provjerite otvaraju li
se vrata uredaja bez ogranicenja.

Uredaj je opremljen elektricnim sustavom
za hladenje. Mora se prikljuciti na
napajanje.

2.2 Elektri¢ni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

Svako povezivanje s elektricnom mrezom
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

Uredaj mora biti uzemljen.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Uvijek koristite pravilno montiranu utiénicu
sa zastitom od strujnog udara.

Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektrini kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Ne dopustite da kabel napajanja dodiruje
ili dode blizu vrata uredaja ili nisi ispod
uredaja, posebice kada radi ili su vrata
vruéa.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
priévr§¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz utiCnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.
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» Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

» Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuije iskljucivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.

» Ovaj uredaj se isporucuje s glavnim
utikacem i glavnim kabelom.

Vrste kabela primjenjivih za ugradniju ili za-
mjenu u Europi:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), H05 BB-F

Za presjek kabela pogledajte ukupnu snagu
na nazivnoj ploci. MozZete pogledati i tablicu:

Ukupna snaga (W) Presjek kabela (mm?)

maksimum 1380 3x0.75
maksimum 2300 3x1
maksimum 3680 3x1.5

Kabel uzemljenja (zeleni/zuti kabel) mora biti
2 cm dulji od plavih faznih i smedih neutralnih
kabela.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina,
elektricnog udara ili eksplozije.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

 Iskljucite uredaj nakon svake uporabe.

» Budite oprezni prilikom otvaranja vrata dok
uredaj radi. Moze se osloboditi vruéi zrak.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako ima kontakt s vodom.

* Ne pritiskajte otvorena vrata.

* Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

6 HRVATSKI

Pazljivo otvorite vrata uredaja. Koristenje
sastojaka s alkoholom moze uzrokovati
mjesavinu alkohola i zraka.

Kad otvarate vrata, ne dopustite da iskre ili
otvoreni plamen dodu u kontakt s
uredajem.

Uvijek koristite staklo i staklenke odobrene
za pohranu.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od oSteéenja uredaja.

Da biste sprijecili ostecenje ili promjenu

boje emajla:

— ne stavljajte posude ili druge predmete
izravno na dno uredaja.

— ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutrasnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vrudi
uredaj.

— ne drzite vlazno posude i hranu u
uredaju nakon zavrSetka kuhanja.

— budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja dodatne opreme.

Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg celika

nema utjecaj na performanse uredaja.

Koristite duboku pliticu za vlazne kolace.

Vocéni sokovi uzrokuju mrlje koje mogu biti

trajne.

Uvijek kuhajte sa zatvorenim vratima

uredaja.

Ako je uredaj postavljen iza neke ploce

(npr. vrata) osigurajte da vrata nikad nisu

zatvorena dok uredaj radi. Toplina i vlaga

mogu se nakupiti iza takve ploce i

uzrokovati naknadna ostecenja uredaja,

kucista ili poda. Ne zatvarajte plocu dok se

uredaj potpuno ne ohladi nakon uporabe.

2.4 Odrzavanje i €iS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili o$teéenja
uredaja.

Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopCajte utikac iz utiCnice za napajanje.
Provjerite je li uredaj hladan. Postoji
opasnost od lomljenja staklenih ploca.




» Odmah zamijenite staklene ploce vrata
kad su oStecene. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

» Budite oprezni prilikom uklanjanja vrata s
uredaja. Vrata su teSkal

* Redovito Cistite uredaj kako biste sprijecili
propadanje povrSinskog materijala.

» Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

» Ako koristite rasprsivac za CiS¢enje
pecnice, slijedite sigurnosne upute na
ambalazi.

2.5 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog udara.

- Sto se tige Zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Opéi pregled
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Upravljacka ploca
Simbol snage / svjetla
Regulator funkcija peénice

signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kuéanstvu.

* Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.

» Koristite samo Zarulje s istim
specifikacijama.

2.6 Servis

« Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.

« Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.7 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

* Obratite se opéinskim vlastima za

informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.
« IskopcCajte uredaj iz elektricnog napajanja.

« Odrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Zaslon

Upravljacki okretni gumb (za
temperaturu)

A Indikator / simbol temperature

Otvori za ventiliranje za ventilator
hladenja

Bl Toplinski element

Bl Zarulja

Ventilator

Nosa¢ polica, uklonjiv

Udubljenje u unutrasnjosti - Spremnik za
¢iS¢enje pomocu vode

Polozaiji polica

3.2 Dodatna oprema

» Mreza za pecenje
Za kalupe za kolace, vatrostalne posude,
kuhinjski pribor / posude.

+ Duboka plitica za rostilj/przenje

HRVATSKI
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Za pecenije ili kao plitica za skupljanje
masnoce.

4. UPRAVLJACKA PLOCA

4.1 Uklju€ivanje i iskljuéivanje

uredaja

Uklju€ivanje uredaja:

1. Pritisnite tipke. Tipke izlaze van.

2. Okrenite regulator funkcija peénice za
odabir funkcije.

3. Okrenite regulator za podeSavanje
postavki.

Kako biste iskljucili uredaj: okrenite regulator

funkcija pec¢nice u isklju¢eni polozaj (]

4.2 Polja senzora / tipke

—_ Postavljanje vremena.

5. PRIJE PRVE UPORABE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
5.1 Postavljanje vremena
Nakon prve veze s mrezom, pricekajte dok se
na zaslonu ne : "12:00".
1. + — - pritisnite za postavke vremena.

2. O. pritisnite za potvrdu ili ¢e
namjestanje vremena automatski biti
spremljeno nakon 5 sekundi.

5.2 Pocetno predgrijavanje i
CisScéenje

Prije prve uporabe i kontakta s hranom
unaprijed zagrijte prazan uredaj. Uredaj moze

8 HRVATSKI

@ Za postavljanje funkcije sata.

_|_ Postavljanje vremena.

4.3 Zaslon
A °
)
L gobg 9
= |

A. Funkcije sata
B. Tajmer

ispustati neugodan miris i dim. Prozracite
prostoriju tijekom prethodnog zagrijavanja.

1. Uklonite svu dodatnu opremu i sve
uklonjive nosace polica iz uredaja.

2. Postavite funkciju ) Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite uredaj
daradi 1 h.

3. Postavite funkciju [j Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite uredaj
da radi 15 min.

4. Postavite funkciju @, Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite uredaj
da radi 15 min.

5. lIskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

6. Ocistite uredaj i dodatnu opremu samo
krpom od mikrovlakana, toplom vodom i
blagim deterdZzentom.

7. Vratite dodatnu opremu i uklonjive
nosace polica u pocetni polozaj.



6. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

6.1 Funkcije pecnice

Osvijetljenje unutrasnjosti
Za ukljucivanje svjetla. .

Kuhanje zrakom

Za pecenje ili peCenje i przenje hrane za
koju je potrebna ista temperatura kuhanja
na viSe od jednog polozaja polica, bez mi-
jeSanja okusa.

@ \élaino pe_f':enje ) ) .
va funkcija napravljena je za ustedu

energije tijekom kuhanja. Kad koristite ovu
funkciju, temperatura unutar uredaja moze
se razlikovati od postavljene temperature.
Snaga zagrijavanja moze se smanijiti. Za
viSe informacija pogledajte poglavlje "Sva-
kodnevna uporaba", napomene o: Vlazno
pecenje.

[j Tradicionalno peéenje / Ciséenje vo-
dom
Za pecenje i przenje hrane na jednoj razini
police.
Pogledajte poglavije "Odrzavanje i Cisce-
nje" za vi$e informacija o: Cis¢enje vodom.

E] Doniji grija¢
Za pecenje kola¢a s hrskavim dnom i kon-
zerviranje hrane.

Vruéi zrak

Za pecenje mesa i pecenje kolaca. Posta-
vite nizu temperaturu nego za tradicional-
no pecenje jer ventilator ravnomjerno ra-
sporeduje toplinu u unutrasnjosti pe¢nice.

|j Rostilj
Za roétiljanje tankih komada hrane i pripre-
mu tostiranog kruha.

7. DODATNE FUNKCIJE

7.1 Ventilator za hladenje

Kada uredaj radi, ventilator za hladenje
automatski se ukljucuje kako bi povrsinu
uredaja odrzao hladnom. Ako iskljucite
uredaj, ventilator za hladenje i dalje radi sve
dok se uredaj ne ohladi.

Turbo rostilj

Za pecenje velikih komada mesa ili peradi
s kostima na jednom polozZaju police. Za
pecenje gratina i tamnjenje.

K2 Odmrzavanje
Za odmrzavanije (povrce i voce). Vrijeme
odmrzavanja ovisi o koli¢ini i veli¢ini zamr-
znute hrane.

6.2 Napomene o: Vlazno pecenje

Ova funkcija koristena je za uskladivanje s
razredom energetske ucinkovitosti i
zahtjevima ekoloskog dizajna (u skladu s EU
65/2014 i EU 66/2014). Testovi prema:
IEC/EN 60350-1.

Vrata pecnice moraju biti zatvorena tijekom
pecenja tako da se funkcija ne ometa i da
peénica radi s najviSom moguc¢om
energetskom ucinkovitoSc¢u.

Upute za kuhanje potrazite u poglavlju
"Savjeti i preporuke", Vlazno pecenje. Opce
preporuke za ustedu energije potrazite u
poglavlju "Energetska ucinkovitost", Savijeti
za ustedu energije.

6.3 Postavljanje funkcije pecnice

1. Okrenite regulator funkcija pe¢nice za
odabir funkcije pecénice.

2. Okrenite kontrolni regulator za odabir
temperature.

3. Kad kuhanje zavrsi, da biste iskljudili
uredaj, okrenite regulatore na polozaj
isklju¢eno.

7.2 Sigurnosni termostat

Neispravan rad peénice ili komponente u
kvaru mogu uzrokovati opasno pregrijavanje.
Kako bi se to sprijecilo, pacnica ima
sigurnosni termostat koji prekida napajanje.
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Pecnica se ponovno automatski ukljuuje ¢im
se temperatura snizi.

8. FUNKCIJE SATA

8.1 Tablica funkcija sata

@ Sat

Za postavljanje, promjenu ili provjeru sata.

Trajanje
Za postavljanje duljine rada uredaja.

Q Zvuéni alarm
Za postavljanje odbrojavanja. Ova funkcija ne
utje€e na rad uredaja. Funkciju mozete po-
staviti bilo kad, takoder i kad je uredaj isklju-
cen.

8.2 Postavka: Sat

1. O. pritisnite viSe puta za promjenu sata.
@ - bljeska.

2. + — - pritisnite za postavke vremena.
Nakon otprilike 5 sek, bljeskanje prestaje i na
zaslonu se prikazuje vrijeme.

@ - treperi kad spojite uredaj na elektri¢no
napajanje, ako je doslo do prekida napajanja

ili kad tajmer nije postavljen. + — - pritisnite
za postavke vremena.
8.3 Postavka: Trajanje

1. Postavite funkciju peénice i temperaturu.
2. - pritisnite nekoliko puta. I~ - bljeska.

3. + — - pritisnite za postavljanje:
Trajanje.

Na zaslonu se prikazuje 2. 12| - bijeska

kada postavljeno vrijeme zavrsi. Oglasava se

zvucni signal i uredaj se iskljucuje.

4. Pritisnite bilo koju tipku za zaustavljanje
signala.

5. Okrenite regulator u polozaj iskljuc¢eno.

8.4 Postavka: Zvucéni alarm

1. O. pritisnite nekoliko puta. Q. bljeska.

2. + — - pritisnite za postavke vremena.
Funkcija se automatski pokrece nakon 5 sek.
Po isteku postavljenog vremena, oglasava se

zvucni signal.
3. Pritisnite bilo koju tipku za zaustavljanje
signala.

4. Okrenite regulator u polozaj isklju¢eno.
8.5 PonisStavanje: Funkcije sata

1. O. pritisnite viSe puta dok simbol
funkcije sata ne pocne treperiti.

2. Pritisnite i drzite —.

Funkcija sata iskljucuje se nakon nekoliko

sekundi.

9. UMETANJE DODATNE OPREME

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

9.1 Umetanje dodatne opreme

Malo udubljenje na vrhu povecava sigurnost i
pruza zastitu od nagibanja. Te udubine
ujedno su i dodatna mjera protiv prevrtanja.
Obod oko police sprjeCava klizanje posuda s
police.
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Umetnite mrezu izmedu vodilica nosaca
police i provjerite jesu li nozice okrenute
prema dolje. Uvjerite se da polica dodiruje
straznju stranu unutrasnjosti pecnice.

10. SAVJETI

10.1 Preporuke za kuhanje

Temperature i vremena kuhanja u tablicama
sluze samo kao primjeri. Oni ovise o receptu,
kvaliteti i koliCini koriStenih sastojaka.

Va$ uredaj moze pedéi drugacije od uredaja
koji ste imali ranije. Dolje navedeni savijeti
prikazuju preporu¢ene postavke za
temperaturu, vrijeme kuhanja i poloZaj polica
za odredene vrste hrane.

Brojite polozaje polica od dna pecnice.
Ako ne mozete naci postavke za odredeni
recept, potrazite onaj koji mu je sli¢an.

Za savjete o ustedi energije pogledajte
poglavlje "Energetska ucinkovitost".
Simboli koriSteni u tablicama:

Duboka plitica

—

5§ Vrsta hrane

<
Funkcija pec¢nice
°C Temperatura

Dodatna oprema

Hl

Gurnite pladanj za pecenje izmedu vodilica
police.

E Polozaj police

@ Vrijeme pecenja (min)

10.2 Vlazno pecenje - preporuceni
dodaci

Koristite tamne i nereflektiraju¢e posude i
spremnike. Imaju bolju apsorpciju topline od
svjetle boje i reflektiraju¢eg posuda.

« Plitica za pizzu - tamna, nereflektirajuca,
promjer 28cm

* Posuda za pecenje - tamna,
nereflektirajuca, promjer 26cm

* Ramekin - keramika, promjer 8cm, visina
5cm

» Kalup za flan - tamno, nereflektirajuce,
promjer 28cm

10.3 Vlazno pecenje

Za najbolje rezultate slijedite prijedloge
navedene u tablici u nastavku.
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Slatke rolade, 12 ko-  pekac za pecivo ili pladanj za 180 35-40

mada sakupljanje masnoce

Rolade, 9 komada pekac za pecivo ili pladanj za 180 35-40
sakupljanje masnoce

Pizza, smrznuta, 0,35 mreza za pecenje 220 35-40

kg

Svicarska rolada pekac za pecivo ili pladanj za 170 30-40
sakupljanje masnoce

Brownie pekac¢ za pecivo ili pladanj za 180 30-40
sakupljanje masnoce

Sufle, 6 komada keramiCke ramenice na mrezi 200 30-40
za pecenje

Biskvitna podloga za  kalup za dno torte na mrezi za 170 20-30

flan pecenje

Biskvitna torta Victoria posuda za pecenje na mrezi 170 35-45
za pecenje

Posiranariba, 0,3kg  peka¢ za pecivo ili pladanj za 180 35-45
sakupljanje masnoce

Cijela riba, 0.2 kg pekac za pecivo ili pladanj za 180 35-45
sakupljanje masnoce

Riblji filet, 0,3 kg pizza tava na mrezi za pece- 180 35-45
nje

PosSirano meso, 0,25  pekac za pecivo ili pladanj za 200 40 - 50

kg sakupljanje masnoce

Raznji¢, 0,5 kg pekac za pecivo ili pladanj za 200 25-35
sakupljanje masnoce

Kolagi¢i, 16 komada pekac¢ za pecivo ili pladanj za 180 20-30
sakupljanje masnoce

Makroni, 20 komada  pekac za pecivo ili pladanj za 180 40 - 45
sakupljanje masnoce

Muffini, 12 komada pekac za pecivo ili pladanj za 170 30-40
sakupljanje masnoce

Slani kola¢, 16 koma- pekac za pecivo ili pladanj za 170 35-45

da sakupljanje masnoce

Sitni prhki biskviti, 20  pekac za pecivo ili pladanj za 150 40 - 50

komada sakupljanje masnoce

Tartlete, 8 komada pekac¢ za pecivo ili pladanj za 170 20-30
sakupljanje masnoce

Povrée, posirano, 0.4  pekac za pecivo ili pladanj za 180 35-40

kg sakupljanje masnoce

Vegetarijanski omlet pizza tava na mrezi za pece- 200 30-45

nje
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Mediteransko povrce,

0,7 kg

pekac¢ za pecivo ili pladanj za

sakupljanje masnoce

180

35-40

10.4 Informacije za ispitne ustanove
Testovi prema IEC 60350-1.

= - o,

L, = = C O
Mali kolaci, 16 po  Tradicionalno pecenje Pekac za pecivo 3 170 20-35
pladnju
Mali kolaci, 16 po  Vrudéi zrak Peka¢ za pecivo 3 160 20-35
pladnju
Mali kolaci, 16 po  Vrudi zrak Pekac za pecivo 1i3 160 20-35
pladnju
Pita od jabuka, 2  Tradicionalno pecenje MreZa za pecenje 1 170 70-90
kalupa @20 cm
Pita od jabuka, 2 Vruéi zrak MreZa za pecenje 2 160 70-90
kalupa @20 cm
Biskvit, kalup za Tradicionalno pecenje Mreza za pecenje 2 170 35-45
torte @26 cm
Biskvit, kalup za Vruéi zrak MreZa za pecenje 2 160 35-45
torte @26 cm
Prhko tijesto 1) Tradicionalno pe€enje Pekac za pecivo 3 150 20-35
Prhko tijesto 1) Vruéi zrak Pekac za pecivo 3 150 20-35
Tost 1) Rostilj Mreza za pecenje 3 maks. 1-5

1) Pecnicu prethodno zagrijte 10 minuta.

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

uputama.

/\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

11.1 Napomene za ¢iS¢enje

Sredstva za ¢iS¢enje

* Prednju stranu uredaja oCistite samo
krpom od mikrovlakana s toplom vodom i
blagim deterdzentom. Ogcistite i provjerite
brtvu na vratima oko okvira unutradnjosti

peénice.

» Za CiScenje metalnih povrsina koristite

otopinu za ¢iSéenje.

Mrlje ocistite blagim deterdzentom.
Svakodnevna uporaba

« Ocistite unutradnjost uredaja nakon svake
uporabe. Nakupljanje masti ili drugih
ostataka moze uzrokovati pozar.

* Vlaga se moze kondenzirati u uredaju ili
na staklima vrata. Za smanjenje
kondenzacije, ukljucite uredaj da radi
barem 10 minuta prije kuhanja. Ne ¢uvajte
hranu u uredaju dulje od 20 minuta.
Osusite unutrasnjost uredaja samo krpom
od mikrovlakana nakon svake uporabe.

Dodatna oprema
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» Ocistite svu dodatnu opremu nakon svake
uporabe i pustite da se osusi. Koristite
samo krpu od mikrovlakana namocenu u
toplu vodu i blagi deterdzent. Dodatnu
opremu ne perite u perilici posuda.

* Ne Cistite dodatnu opremu s
neprijanjaju¢im povrsinama pomocu
abrazivnih sredstava za ciS¢enje ili
predmeta s os$trim rubovima.

11.2 Uklanjanje nosaca police

Kako biste ocistili pecnicu, skinite kataliticke
ploce.

1. lIskljuCite uredaj i pricekajte da se ohladi.

2. Predniji kraj police povucite dalje od
boc¢ne stijenke.

3. Straznji kraj nosaca police povucite dalje
od bocne stijenke i uklonite ga.

Iy

[ RSN

4. Nosace polica vratite na mjesto obrnutim
redoslijedom.

11.3 Ciséenje vodom

Ovaj postupak Ciscenja koristi paru za
uklanjanje masnoce i ostataka hrane iz
uredaja.

1. Ulijte vodu u udubinu u unutrasnjosti: 150
ml.

Postvaite funkciju [=.

Postavite temperaturu na 90 °C.
Pustite uredaj da radi 30 min.
Iskljucite uredaj.

Pricekajte dok se uredaj ne ohladi.
UnutraSnjost osusite mekanom krpom.

oA ON

11.4 Uklanjanje i postavljanje vrata

Vrata peénice imaju dvije staklene ploce.
MozZete skinuti vrata pe¢nice i unutarnju
staklenu plo¢u kako biste je ocistili. Prije nego
Sto uklonite staklene ploce, procitajte cijele
upute "Skidanje i postavljanje vrata".
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/\ OPREZ!

Uredaj ne upotrebljavajte bez staklenih
ploca.

1. Potpuno otvorite vrata i drzite obje Sarke.

kliknu.

3. Napola zatvorite vrata pec¢nice do prvog
otvorenog polozaja. Zatim podignite i
povucite kako biste uklonili vrata sa
sjedista.

4. Stavite vrata na mekanu krpu na stabilnu
povrsinu i otpustite sustav zaklju¢avanja
kako biste uklonili unutarnju staklenu
plocu.

5. Okrenite pri¢vrsne elemente pod kutom
od 90° i izvucite ih iz lezista.



6. Naijprije pazljivo podignite i skinite
staklenu plocu.

7. Staklene ploce ocistite sapunom i vodom.
Pazljivo osusite staklene ploce. Staklene
ploCe ne perite u perilici posuda.

8. Nakon ¢iscenja, postavite staklene ploce i
vrata pecnice.

Ako su vrata ispravno postavljena, zacut ¢e

se klik prilikom zatvaranja zasuna.

Kada se pravilno postavi, okvir vrata klikne.

12. OTKLANJANJE POTESKOCA

Provijerite je li unutarnja staklena plo¢a A
pravilno postavljena u leziste.

A
=g

= [

11.5 Zamjena zarulje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

12.1 Sto uéiniti ako ...

Za svaki slucaj koji nije uklju¢en u ovu tablicu
obratite se ovlaS§tenom servisnom centru.

Zarulja moze biti vruéa.

1. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.
2. Odspojite uredaj iz elektricnog napajanja.
3. Stavite krpu na dno pecnice.

Straznja zarulja

1. Okrenite stakleni poklopac Zarulje i skinite
ga.

2. Ocistite stakleni poklopac.

3. Zamijenite zarulju svjetiljke
odgovaraju¢om zaruljom koja je otporna
na toplinu od 300 °C.

4. Postavite stakleni poklopac.

Problem Uzrok i rjeSenje

Na zaslonu se prikazuje
"12.00".

Nestalo je struje. Podesi-
te sat.

Zarulja je pregorjela. Za-
mijenite zarulju. Pogledaj-
te poglavlje "Ciscenje i
odrzavanje", Zamjena za-
rulje.

Svjetiljka ne radi.

Problem Uzrok i rjeSenje

Uredaj se ne zagrijava. Osigurac je pregorio. Pro-
vjerite je li osigura¢ uzrok
kvara. Ako se problem ne
rijeSi, obratite se kvalifici-

ranom elektriaru.

Ne koristite uredaj. Kon-
taktirajte ovlasteni servis-
ni centar.

Brtva na vratima je oSte-
¢ena.

12.2 Podaci o servisu

Ako sami ne uspijete pronadi rieSenje za
problem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru.

Podaci potrebni za servisni centar nalaze se
na natpisnoj plocici. Natpisna plo€ica nalazi
se na prednjoj strani okvira unutrasnjosti
uredaja. Vidljiva je kada otvorite vrata. Ne
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uklanjajte natpisnu plo€icu iz unutrasnjosti

uredaja. Broj proizvoda (PNC):
Preporucujemo da podatke upiSete ovdje: Serijski broj (S.N.):
Model (MOD.) :

13. ENERGETSKA UCINKOVITOST

13.1 Informacije o proizvodu i List s informacijama o proizvodu u skladu s
uredbama EU o oznacivanju energetske u€inkovitosti i ekoloSkom dizajnu

Naziv dobavljaca Electrolux

Identifikacija modela EOF5H40BX 944068240
Indeks energetske ucinkovitosti 95.1

Klasa energetske ucinkovitosti A

Potro$nja energije uz standardno opterecenje, konvencionalni na-  0.89 kWh/ciklusu
¢in rada

PotroSnja energije uz standardno opterecenje, nacin rada s ventila- 0.78 kWh/ciklusu
torom

Broj Supljina 1

Izvor topline Struja

Glasnoca zvuka 651

Vrsta pecnice Ugradbena peénica
Mass 29.3 kg

IEC/EN 60350-1 - Kuéanski elektriéni uredaiji za kuhanje - 1. dio: Stednjaci, peénice, parne peénice i rostilji - Me-
tode za mjerenje izvedbi.

13.2 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme
do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

Potro$nja energije u stanju pripravnosti 0.8 W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi na¢in rada pri niskoj snazi 20 min

13.3 Savjeti za uStedu energije Da biste povecali ustedu energije, koristite
metalno posude te tamne i nereflektirajuce

Sljededi savjeti pomoci ¢e vam da Stedite posude i spremnike..

energiju prilikom uporabe uredaja.
Nemojte prethodno zagrijavati uredaj prije

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena dok kuhanja, osim ako to izricito nije preporuceno.

uredaj radi. Ne otvarajte vrata uredaja

precesto tijekom pecenja. Brtvu vrata Tijekom istovremene pripreme nek9|ik9 jela,
odrzavaijte Cistom i uvjerite se da je dobro |:1eka vr’emenske pauze izmedu pecenja budu
priévrS¢ena u svom polozaju. Sto krace.
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Kuhanje s ventilatorom
Ako je moguce, koristite funkcije kuhanja s
ventilatorom kako biste ustedjeli energiju.

Preostala toplina

Kad je vrijeme kuhanja duze od 30 min, 3 -
10 min prije zavrSetka kuhanja smanjite
temperaturu uredaja na minimum. Preostala
toplina unutar uredaja nastavit ¢e kuhanje.

Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrame toplom ili zagrijavanje ostalih jela.

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\-)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

Odrzavajte jela toplim

Za koriStenje preostale topline i odrzavanje
hrane toplom, odaberite najnizu mogucu
postavku temperature.

Vlazno pecenje
Funkcija je namijenjena je za uStedu energije
tijekom kuhanja.

oznacene simbolom :E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.
@ MpunbasuTe caBeTe 3a kopuwherbe, 6poLLype u MHdOpMaLWje 3a peLuaBaHe

npobnema, cepBuc 1 NONpaBKy:
www.electrolux.com/support

3agpxaHo npaso 13MeHa.
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1. A UHOOPMALWUJE O BESBENHOCTHU

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhewa ypehaja, naxrsneo
npoyvnTajTe NPUIIoXeHo ynyTcTeo. [pounssohay Huje
OAroBopaH 3a 6uIo Kakee noeBpeae Unu LWTETY Koje cy
pes3ynTaT HeucnpaBHe nHcTanauuje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eqHOM M NPUCTYNAYHOM MECTY
3a 6yayhe kopuwhetre.

1.1 Be3beagHoCT Aeue u oceTrbUBUX ocoba

« OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua ctapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMateHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeJoCTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 06e3bean Hag3op unm nv ce aajy
ynyTCTBa y Be3uM ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. Jeuy mnaha
oA 8 roanHa, Kkao n ocobe ca Beoma TELLUKUM U CITIOXEHUM
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nHBanuautTeTom, Tpeba gpxaTtn garoe og ypehaja, ocmwm
aKko cy nopj ctanHum Hag30poM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTu Kako ce He By urpana ypehajem.
Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oasioxuTe je Ha
oarosapajyhm HauumH.

YINO3OPEHE: Ypehaj n werosu gocTtynHu genosu mory
6uTK Bpenu Tokom Kopuwhena. [pxute geuy n kyhHe
mwybumMue game of ypehaja kaga ypehaj pagm n kaga ce
xnagw.

AKo oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
aKkTuBuMpaTu.

Heua He cmejy fa obaBrbajy Ynwhewe N KOPUCHUYKO
ogpxaBahse ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj ypehaj je HamewEeH camo 3a KyBaHe€.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jegHom
AOManMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, NnaHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He npeBa3sunasun (NpoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOManhuHCTBY.

Camo kBanudumkoBaHa ocoba Moxe Ja MOHTMpaA OBaj
ypehaj n 3ameHun kabn.

He kopuctute oBaj ypehaj npe Hero wrto ra yrpaguTe.
NckrbyunTe ypehaj ns ctpyje npe 6mno KakBor ogpkaBama.
Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, hera mMopa aa
3amMeHu npoussohad, ogrosapajyhu osnawwheHn cepBucHU
LeHTap unu nuua cnuyHe ksanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTpnyHa onacHocCT.

YNO3OPEHE: Yeepute ce aa je ypehaj nckrbyyeH npe
Hero LWTO 3aMeHuTe cujanuuy kako bucte nsbernum
moryhHOCT fa aohe 0O enekTPUYHOT LWOoKa.
YINO3OPEHSE: Ypehaj n werosu goctynHm genosu mory
6uTn Bpenu Tokom kopuwherwa. Tpeba BoaguTn padyHa ga
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ce nsberHe goanpuBame rpejHUX enemeHaTa unm
YHYTpaLLHMX NOBpLUMHA anapaTa.

» Kaga Bagute npubop nnu nocyhe ns pepHe nnum mx
cTaBrbaTe y pepHy, yBeK HoCUTe 3alUTUTHE pyKaBuLe.

« [1a Bucte yKNoHUNM LWNHE Koje ApXKe peLueTke, NpBo
noByLMTE NpeaHu 4eo WKrHa, a 3aTuM 3a4Hu Aeo ga bucte
nx oasojunun og 604HMX 3ngosa. lNoctaBmbake WKHa 3a
NOAPLLKY peLueTKe BpLUn ce 0OOpHYTUM peaocnesom.

* Hemojte kopnctntn napoduncray 3a vynwhene ypehaja.

* HemojTte kopuctuTtun rpyda abpasmBHa cpeacTtea 3a
yuwhere unun owTpe MeTanHe cyHhepe 3a ymwhewe
CTaKneHux BpaTa jep oHM Mory uarpebaTtu nospLUMHY 300r
Yyera Mmoxe gohu Jo pacnpckaBara cTakna.

2. BESBEJHOCHA YITYTCTBA

2.1 MoHTaxa 2.2 NMpukrby4yere Ha eneKkTPUYHy

Mpexy

/\ YNO3OPEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba moxe aa
WHcTanupa oBaj ypehaj.

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

YKNOHUTE KOMMNEeTHY ambanaxy.
HewmojTe aa nHctanupare unm Kopuctute
owrTteheH ypeha;.

MMpatuTe ynyTcTBa 3a MOHTMPaHE Koja cy
AOCTynHa Ha Hawem Beb-cajTy.

YBek BoguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato LUTO je Texak.
YBeK KopucTuTe 3alTUTHE pykasuue u
3aTBOpeEHY 06yhy.

He ByuuTe ypehaj 3a pyuunuy.
MHcTanupajte ypehaj Ha curypHo u
NPUKNagHoO MeCTO KOje UCMyH-aBa 3axTeBe
3a UHcTanauujy.

HeonxoaHo je npuapxaeaTtu ce
MWHUMAnHOr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja n KyxmhCKkux enemeHaTa.

[Mpe moHTaxe ypehaja, nposepute ga nu
ce BpaTa ypehaja otBapajy 6e3 3agpLuke.
Ogaj ypehaj je onpemrbeH cUcTeEMOM 3a
enekTpuyHo xnahewe. Mopa ce
ynotpebrbaBaTti ca M3BOPOM €NeKTPUYHOr
Hanajaka.
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CBa npukrbyumBama cTpyje Tpeba ga
06aBu kBanMUKoBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga byae ysemrbeH.
YBepuTe ce Aa Ccy napameTpu Ha nnoYvnum
Ca TEXHUYKMM KapaKkTepucTukama
KoMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajawe.

YBeK Kopuctute nponucHo yrpaheny
YTUYHULY Ca 3alITUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

Hewmojte aa kopucTuTe agantepe ca Bule
YyTUYHMLA 1 NpoAyXHe kabnose.
lMpoBepuTe Aa HUCTE OLUTETUNN FNABHO
Hanajake 1 kabn 3a Hanajake. YKONuko
CTpyjHu kKabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa ob6aBu Haw oBnawheHn
CEPBUCHM LieHTap.

He posBonute fa kabn 3a Hanajake
noavpyje unu gohe 6nmnsy Bpatuma
ypehaja nnu H1wn ncnog ypehaja,
HapouuTo Kafda ypehaj pagun unu kaga cy
BpaTta Bpena.




+ 3awTuTa oA yaapa Aenosa nog HarnoHOM
1 N30M10BaHUX AenoBa Mopa Aa ce
NPUYBPCTY TaKO Aa He MOXe Aa Ce YKIOHU
6e3 anata.

* [lpukrbyynTte rnaeBHu kabn 3a Hanajakwe Ha
3UOHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
nHcTanauuje. Bogute pavyHa ga noctoju
MPUCTYN MPEXHOM yTUKayy HaKoH
nHCTanauuje.

* AKo je 3ugHa yTuyHuua nabaea, HemojTe
[a NpUKIbyyyjeTe MPeXHU yTuKau.

* He Byyute kabn 3a Hanajame kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn nckreyunte tako
wTo hete n3Byhn yTukay ns yTuyHuLe.

+ Kopuctute camo ncnpasHe pactaBHe
npekngaye: 3alTUTHe npekuaade,
ocurypaye (ocurypaye ca HaBojem Tpeba
CKVMHYTW ca Hocaya), ayTomaTcke
3alUTUTHE Npeknaaye u KOHTaKTope.

* Y eneKkTpMYHOj MHCTanayunju mopa
NocTojaT! pacTaBHW NpekMaay Koju Bam
omoryhaea fa uckrbyunte cee ase
Hanajata ypehaja. Pasvak nsmehy
KOHTakaTa Ha pacTaBHOM npekugady mopa
[a n3Hocu HajMare 3 mm.

* Ypehaj ce ucnopyuyje ca CTpyjHUM
yTuKayem n CTpyjHUM Kabnom.

2.3 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pu3nk of nospehusarsa,
OMEeKOTUHA 1 CTPYjHOT yaapa unm

ekcnnosuje.

TunoBu kabnoBa 3a UHCTanauujy unu same-
Hy 3a EBpony:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, H05 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a npecek kabna nornegajte nogatke o
YKYMHOj CHa31 Ha NNoYnLM ca TEXHUYKUM
KapakTepuctukama: Takohe moxeTte
nornegaTv u Tabeny:

YkynHa cHara (W) Mpecek kabna (mm?)
makcumanHo 1380 3x0.75

makcumanHo 2300 3x1

makcumanHo 3680 3x1.5

[MpoBOAHUK 32 y3eMrbere (3eNeHn/ XyTn
NPOBOAHMK) MOpa 6UTK 3a 2 cm ayxu of
6paoH npoBoAHUKa 3a hasy 1 nnasor
NPOBOAHMKA 33 HyIy.

* HemojTe oa mewarte cneumdukalmjy oBor
ypehaja.

* Bopgute padyHa fa otBopu 3a
BeHTUNayujy He byay 3anyLieHu.

* He ocrtaBrbajTe ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

*  Ypehaj Tpeba NCKIbYYNTN HAKOH CBake
ynotpebe.

« byawuTe onpesHu kag oTBapaTte Bpata
ypehaja ook oH pagu. Moxe ce gecutn ga
n3ahe Bpeo Ba3gyx.

* HewmojTe pykoBaTu ypehajem kaga cy Bam
MOKpEe pyKe Unun kafa je OH y KOHTaKTy ca
BOAOM.

* HewmojTe nanaratn otBopeHa Bparta
Benukom ontepehery.

* HewmojTte kopuctnTn ypehaj kao pagHy
NOBPLUMHY WX NPOCTOP 3a oAfnarame.

« [MaxrbuBo oTBOpUTE BpaTta ypehaja.
Kopuwhere cacTtojaka Koju cagpxe
ankoxon MoXe AOBECTM A0 ucnapasarka
ankoxona u Mellara ca Ba3gyxoM.

* BapHue nnu oTBOpeHu NnameH He cmejy
na 6yay y 6nusnHn ypehaja kaga
oTBapaTe Bpara.

* YBEeK KOPUCTUTE CTakKmo v Terne norogHe
3a KoH3epBauujy.

« 3anaroue matepuje unu npeamete
HaToMrbEHE 3anarb1BUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

/\ YNO3OPEHE!
MocToju pusunk of owTehewa ypehaja.

« [la 6ucte cnpeunnu owTehewe unm
rybuTak 6oje Ha emajnupaHum
noBpLUMHama:

— Hewmojte ctaBreaTtn nocyhe 13 pepHe
unu apyre npeameTte y ypehajy
AVPEKTHO Ha AHO.

— He crasrsajte anymuHujymcky onujy
AVPEKTHO Ha AHO YHYTPaLUH0CTH
ypehaja.

— Hewmojre cunatn Bogy ANpPEKTHO y
Bpyh ypehaj.
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— Hewmojte gpxatun y ypehajy BnaxHo
nocyfe 1 xpaHy HaKkoH 3aBpLueTka
KyBama.

— byauTe naxrbueu Kaga ckugate unu
nocrtaerbarte npnoop.

l'y6utak 6oje Ha emajnMpaHm
nospwmnHama nnu Hephajyhem venuky He
yTnye Ha cam pag ypehaja.

KopucTtute gyboku nnex 3a 3anneeHe

konaye. BohHu cok moxe Aa ocTtasu

TpajHe Mprbe.

[ok cnpemarte jeno, BpaTa ypehaja Tpeba
yBek Aa byay 3aTBopeHa.

Ako je ypehaj MOHTVpaH 13a naHena

HameLlTaja (HNp. BpaTta), obe3beaute ga

npunvKoM paga BpaTa Hukaga He byay

3aTBopeHa. 13a 3aTBOpeHor naHena

HamelLTaja MOTy [ia ce Hakyrne TonnoTta v

BNnara v npoy3pokyjy HakHagHo owwteherwe

ypehaja, kyhuwTa nnv noga. He
3aTBapajTe naHen HamellTaja cBe [OK ce
ypehaj y NoTNyHOCTM He oxnagn HaKkoH

Kopuwhema.

2.4 Hera n unwhewe

/\ YNO30OPEHE!

MocToju pusuk oa nospeae, noxapa wunm
owTehena ypehaja.

[Mpe ogpxaBawa nckrbyunte ypehaj n
N3BYyLUMTE CTPYjHM yTMKaY 13 3ugHe
YyTUYHULE.

[Nposepute aa nu je ypehaj xnagaH.
[MocToju pu3nk Aa ce nonome crakneHe
nnouve.

Opmax 3ameHuTe cTakneHe nnoye Ha
BpaTuMa ako ce owTteTe. ObpaTute ce
oBnawheHOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
ByavTe naxrueBu kaga ckuaarte BpaTa ca
ypehaja. Bpata cy Tewka!

PepnoBsHo unctute ypehaj ga bucte
cnpeynnu nponagaxe NoBpLUMHCKOT
maTepujana.

Ypehaj ounctmute BnaxxHOM MEKOM KproMm.
Kopuctute uckrbyunBo HeyTpanHe
neteplieHTe. Hemojte kopuctutn
abpasuBHe npoussoae, abpasveHe
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jactyunhe 3a ynwhere, pacteapave nnm
MeTarnHe npeamMerTe.

YKONMKO KOpUCTUTE Crpej 3a PepHY,
npuapxaeajte ce ynyrcrasa o
6e3begHOCTN Ha ambanaxu.

2.5 YHyTpalwHe ocBeT/behe

/\ YNO3OPEHE!

Pusuk og ctpyjHor yaapa.

Kapga ce pagm o cujanuuama yHyTtap
Npoun3BoAa 1 pe3epBHUX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameweHe Aa nsgpxe
eKkcTpeMHe usnyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITO cy TemnepaTypa,
Bubpauuje, Bnara, unu cy HameweHe aa
curHanusupajy nHdopmavmje o pagHom
cTamy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a ocBeTIbaBake npocTopuja y
OomanuHCTBY.

OBaj NponsBoa cagpu U3BOP CBETIIOCTU
Yuja je knaca eHepreTcke edmkacHocTm G.
KopuctuTe camo cujanuue koje nmajy ncty
cneundurkaumjy.

2.6 CepBucupame

Papgu onpaske ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.
KopucTtrte camo opurvHanHe pesepsHe
aenose.

2.7 Ognaramwe

/\ YMNO3OPEHE!

OnacHocT of noBpehuBama nnm
rylera.

OGpaTtunTe ce ONWTUHCKUM opraHnuma aa
ObucTe casHanu kako aa ognoxute ypehaj
y oTnag.

Vckrbyunte ypehaj ns ctpyje.

Wceuute MpexHU eneKkTpuyHu kabn Ha
MecTy Koje je 6nu3y ypehaja n ognoxure
ra.




3. ONMnNC NPON3BOOA

3.1 OnwTH Npukas
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KomaHngHa Tabna
Namnuuya/cumbon Hanajarwa

KomaHgHo gyrme 3a cyHkumje
3arpeBarba

Oucnnej

4. KOMAHOHA TABNA
4.1 Ykrbydyje 1 uckrbyuyje ypehaj

[a 6bucte ykbyumnu ypehaj:

1. TlpuTucHWTE KOMaHAHY Ayrmag.
KomaHngHa gyrmag nanase.

2. OkpeHuTe ayrme 3a yHKUMjy 3arpeBama
na bucte nsabpanu yHKUujy.

3. OkpeHuTe KOMaHAHO Ayrme fa 6ucrte
npunarogunu nogeluasara.

[a 6ucte nckbyunnm ypehaj: okpeHute

KOMaHAHO Ayrme 3a (pyHKumje 3arpeBama y

nornoxaj 3a UCKIbyymBame (]

4.2 CeH3opcKa norba/lgyrmapg

—_ [a 6ucte nogecunu Bpeme.

KomaHgHo ayrme (3a TemnepaTypy)

E WHankatop/cumbon Temnepatype

OTBOpM 3a Ba3dyx 3a BeHTUnaTop 3a
xnahewe

B pejHu enement

El Namna

Bentunarop

Hocau pelueTke, NOKpeTHU

YTUCHYTU AenoBu yHyTpaLukwocTyh - Cya
3a umwhetrse BOAOM

Mornoxaju peLueTke

3.2 Mpunbop

* PeweTtkacta nonuua
3a nnexoBe 3a TopTe, BaTpocTanHe
nocyae, nekade, nocyae 3a Kysame /
nocyhe.

« Ipun/pny6oku Turaw
3a nevetrbe TecTa U Meca Mnn kao nocyaa
3a cKynrbake macHohe.

@ 3a nopeluaBarbe yHKLMje YaCoBHUKA.

_|_ [a 6ucte nogecunu Bpeme.

4.3 Oucnnej
A i
i
i -l
L gobg ©
N |

A. ®yHKuuje caTa
B. Tajmep
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5. MPE MNPBE YMNOTPEBE

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

5.1 NopgewaBawe BpeMeHa

HakoH npBor npukrbyyersa y cTpyjy,
cayekajTe OK ce Ha Aucnsejy He nojaesu
cnegehe: ,,12:00”.

1. + ~ — npuTuUcHUTe aa bucte nogecmnu
Bpeme.

2. [puTtucHute @ Aa bucte noTBpAUNY UnNn
he nogelueHo Bpeme ayTomaTcku 6utu
MEMOPUCAHO HaKOH 5 cekyHau.

5.2 MpBo npearpeBawe n ynwhewe

Mpearpejte npasaH ypehaj npe npse
ynoTpebe un koHTakTa ca xpaHom. Ypehaj
MOXe [a ucnyLita HenpujataH MUpUC 1 AUM.
lMpoBeTpuTe cOBY TOKOM Npearpesakmsa.

6. CBAKOHEBHA YIOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

6.1 PyHKUMje rpejamba

YKknoHuTe cBy AoaaTtHy onpemy u Hocade
pelueTkn U3 anapara.

Mopecute yHKLMjY [j Mopecute
MakcumanHy Temnepatypy. Octasute
ypehaj aa pagu 1 4.

Mopecute dyHKUMjY i} Mopecute
MakcumanHy Temnepatypy. OctaBute
ypehaj oa pagn 15 MuH.

Mopecute cyHkymnjy L. Mogecute
MakcumanHy Temnepatypy. Octasute
ypehaj oa pagn 15 MuH.

Wckrbyunte ypehaj n cayekajte ga ce
oxnaawm.

Ypehaj n gogatHy onpemy YAcTuTe camo
Kpnom of, Mukpocubepa, Mnakom BOAOM
1 6narum geTepLieHTOM.

BpatuTe npubop n yknownee Hocade
peLleTke y NoYeTHN Nonoxaj.

\:\ 3arpeBate ofo3ro/onosno / Ynwherwe
BOAOM
3a neyere Ha jeIHOM NonoXxajy peLueTke.
Mornepajte ogemvak ,Hera n unwhewe” 3a
BULLIE MH(OpMaLWja o: Ynwhere BOJOM.

Ceetno

3a ykbyumBarbe namnuue.

3arpeBatse 040340
3a nevetse Konada ca XpckaBum JHOM U
3a KOH3epBYCarbe XpaHe.

Meyewe ca BEHTUNATOPOM

= 3a npxxerbe UMK 3a NpXere 1 nevyerwe
XpaHe Ha UCTOoj TemnepaTypu, Ha BULLIE Of
jeaHor HMBOa pelueTke, 6e3 Mellara yKy-
ca.

@ BnaxHo neyetbe y3 BEHTUI.

y OBa hyHkUWja je npeasuheHa 3a ywteay
eHepruje Tokom KyBara. Kaga kopuctute
oBy (byHKUMjy, TEeMnepaTypa yHyTap ype-
Raja moxe aa ce pasnukyje og nogelueHe
Temnepatype. CHara 3arpeBara Moxe
6uTn ymarbeHa. 3a Bue nHdopmauuja
nornegajte nornaeree ,CBakogHEBHA yno-
Tpeba”, HanomeHe y Be3u ca: BnaxHo
neyewe y3 BEHTUN..

Meyere y3 paBHM BEHTUN.

3a neyere mMeca v neverbe konava. Noa-
ecute HUXy TemnepaTypy Hero 3a 3arpe-
BaH-€ 0403ro/0A03A0 AOK BEHTUNaTop
paBHOMepHO pacrnopefyje TonnoTy y yHy-
TpawHkoCcTN nehHuLe.

&

Fpun
3a rpunoBarbe TaHKMX KOMafa xpaHe u To-
cTupare xneba.

Typ6o rpunoBame
3a neyere BENUKMX KOMaaa Mmeca unm
XMBWHE ca KOCTUMA Ha jeHOj peLueTku.
3a neyeme rpaTvHUpaHuX jena u 3a sane-
Lake.
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] Opmp3aBatkbe
3a ogmp3aBatbe xpaHe (nospha u Boha).
Bpeme ogmp3aBata 3aBycy 0f KONUYnHe
1 BEJIMYMHE CMP3HYTE XpaHe.

6.2 HanomeHe y Be3u ca: BnaxHo
neyeme y3 BeHTUN.

OBa yHKUMja je kKopuwwheHa 3a
ycknahuBane ca Knacom eHepreTcke
edmKacHOCTU 1 3axTeBUMa ekoamsajHa (y
cknagy ca ctaHgapguma EU 65/2014 n EU
66/2014). TectoBu y cknagy ca: IEC/EN
60350-1.

BpaTta nehHuue Tpeba ga Oyny 3atBopeHa
TOKOM KyBah-a kako pyHKUMja He B6n buna
npekuaaHa v kako 6u nehHuua paguna Ha
HajBuweM moryhem cteneHy eHepreTcke
edUKacHOCTMK.

7. AOOATHE ®YHKUNJE

7.1 BeHTunarop 3a xnahewe

Kapa anapat pagw, BeHTunatop 3a xnahewe
Ce ayToMaTCKu YKIbyudyje kako b1 xnagmo
noBpLUMHe anapaTa. AKo UCKibyuuTe anapart,
BEHTMNATOp 3a xnanewe MoXe Aa HacTaBu
[a paauv [oK ce anapar He oxnaau.

8. ®YHKUWJIE CATA

8.1 Tabena ca ¢pyHKUMjama caTa

@ TauHo Bpeme
3a nopeluaBatse, NPOMEHY N NpoBepy
TayHor BpeMeHa.

Iel Tpajate
3a nopeluaBate BpeMeHa paga ypehaja.
D Tajmep

3a nopeluaBarbe ofbpojaBara. OBa yHk-
Lyja He yTuye Ha paa ypehaja. OBy dyHKUMjy
MoXeTe Aa nogecute 6uno kaga, Yak u ako je
ypenaj nckrby4eH.

8.2 NopewaBakwe: TayHO Bpeme

1. ©O- y3aCTOMHO NpUTHCKajTe Aa bucrte
npomeHunu goba aaxa. - Tpenepw.

3a ynyTcTBa 3a KyBah-e norneaajte ogerbak
,HarnomeHe n caset”, BnaxHo nevetse y3
BeHTWUN.. 3a onwTe npenopyke y Be3u ca
yLITE4OM eHepruje norneaajte ogerak
+EHepreTcka ecukacHocT”, neo CaBeTn 3a
ywiteny eHepruje.

6.3 MopewaBare yHKUMje
3arpeBama

1. OKpeHuTe KOMaHOHO Ayrme 3a yHKumje
3arpeBatba 1 n3abepute pyHKUMjy.

2. OkxpeHuTe KOMaHgHO Ayrme aa bucte
n3abpanu TemnepaTypy.

3. Kapa ce kyBahe 3aBpLUW, OKpEHUTE
KOMaHZHa gyrmag y nonoxaj 3a
UCKIbyYMBake Aa bucte nckiby4mnm
ypehaj.

7.2 be3begHoOCHM TepMocTaT

HenpaBunaH pag pepHe unu HencnpaeHm
Aenosu mory goBectu 4o onacHor
nperpesatba. [1a 61 ce 0BO cnpeynno, pepHa
nma 6e36eHOCHM TEPMOCTAT KOju Npeknaa
Hanajare. PepHa ce NOHOBO ayTOMaTCKu
YKIbyuyje kaf TeMnepaTypa onagHe.

2. + ~— — npuTtucHuTe aa bructe nogecmnu
Bpeme.

[Mocne oTnpunuke 5 cek, Tpenepewe

npectaje n gucnnej npykasyje TpeHyTHO

Bpeme.

D_ Tpenepu kaga nosexeTe ypehaj Ha
[0BOJ eNEKTPUYHe eHepruje, kaga aohe o
HecTaHka CTpyje unm kaga TajMep Huje

noaetLleH. ,—_ —NpUTUCHUTE Aa oucrte
nogecunu spemMe.
8.3 NopewaBame: Tpajawe

1. TMopecute dbyHKUKjy 3arpeBara u
nogecute TemnepaTypy.

2. O_ y3aCTOMHO NpuUTUCKajTE. |_)| -
Tpenepw.
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3. + ~ — npuTuUcHWUTe aa bucte nogecunu:

Tpajarse.

Oucnnej npukasyje 12| 12| - rpenepu kapa

ce 3aBpLlum nogeweHo speme. Ornawasa ce

3BYYHU curHan u ypehaj ce uckmoyuyje.

4. TpuTtucHnTe GUNo Koje ayrme ga bucte
NPEeKUHyYNM curHan.

5. OkpeHuTe ayrmag y nonoxaj
LMCKIbYYEHO”.

8.4 NMopewaBame: Tajmep

1. ©O- y3acTOMHO MpUTUCKa]TE. Q-
Tpenepw.

2. + ~— — npuTuUcHWUTe ga bucte nogecmnu
BpeMme.

9. KOPNWHEHE MNMPUBOPA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoCT.

9.1 Y6auuBamwe npubopa

Mano yny6rbere ca ropte cTpaHe
nosehaBa 6e36e4HOCT 1 Npyxa 3aTUTy 04
Harukwama. Yaybrbewa Takofje cnpevaajy
npeBpTare. VBnua oko nonvue cnpeyasa
knusame nocyfha ca nonuue.

PelweTkacTa nonuua

10. KOPUCHW CABETU

10.1 Mpenopyke y Be3u ca neyerwem

Temnepatypa v Bpeme KyBara HaBedeHU y
Tabenama cy camo opujeHTaunoHn. OHu
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DyHKUMja ayTOMATCKN CTapTyje HaKoH 5 cexk.

Kapa ce nogelueHo Bpeme 3aBpLuu,

ornawiasa ce 3BYYHMW cUrHan.

3. MpuTtucHute 6Uno koje gyrme aa ducre
NPEeKUHyNM curHarn.

4. OkpeHuTe Agyrmapg y nosioxaj
JMCKIbYYEHO”.

8.5 OTkasmBame: PyHKLMje caTa

1. ©- npuTUckajTe y3acTonHo AoK cumbon
dyHKUWje caTa He NoyHe Ja Tpenepu.

2. TlpuTucHuTe 1 3agpxute — .
dyHKUMja caTa he ce UCKIbYYUTU HaKOH
HEKOSMKO CEKYHM.

YMeTHuTe nonuuy namehy sohuua Ha Hocady
peLueTke 1 BOAUTE padyHa Aa Hoxuue Byay
okpeHyTe Hagone. [MobpuHuTe ce ga nonuua
AOAVPHE 3a4HW Ae0 YHYTPaLUHOCTH
nehHuue.

[Ay60ku TUraw

—

['ypHuTE nnex namehy Bohuua Ha Hocavy
peLleTke.

3aBUCe 0 pelienarTa, KBanuTeTta 1 KonnymnHe
ynoTpebrbeHnx cacrojaka.



Baw ypehaj moxe aa neve Ha gpyradvju
HauuH of npeTxofHor ypehaja. CaseTun
ncnoz npukasyjy npenopyyeHa nofellaBama
3a TemnepaTtypy, BpeMe KyBaha v Nosoxaj
pelueTke 3a ogpeheHe BpcTe XpaHe.

M36pojTe nonoxaje pelueTke, NoYeB 0g OHe
Hajonuxe AHY pepHe.

AKO He MOXeTe fa npoHaheTe nogeluaBara
3a ogpefeHn peuenT, NOTpaXnTe 3a CAnYaH.

3a caBeTe y Be3u ca yLITEAOM eHepruje
nornefajte ogerbak ,EHepretcka
edumkacHocT”.

CumGonu Koju ce kopucTe y Tabenama:

§§ Bpcra xpaHe

=

PyHKUMja 3arpeBatba

°C TemnepaTypa
Mpubop

Monoxaj peweTke

|

@ Bpeme KyBatba (MWH)

10.2 BnaxHo neyere y3 BEHTUN. -
npenopy4eHu npuéop

Kopuctute TamHe n HepednekTyjyhe
nnexose u nocyae. OHe 6orbe ancopbyjy
TONNOTY Hero ceeTne u pednektyjyhe
nocyge.

* MMnex 3a nuuy — TamHK, HepednekTyjyhu,
npeyHvika 28cm

+ Tlocypa 3a nevyewe — TaMHa,
HepednekTyjyha, npeyHuka 26cm

* Mana nocyaa 3a ne4yewe — kepamuka,
npeyHuka 8cm, BucmHe 5 cm

* [nex 3a donaH — TaMHK, HepednekTyjyhu,
npeyHuka 28cm

10.3 BnaxHo neyemwe y3 BEHTUN.

3a nocTtusame Hajborbux pesynrara,
npuapkaBajTe ce caBeTa HaBeaeHUX Yy
Tabenu y HacTaBky.

55§

— o,
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CnaTke 3eMmuyke, 12 nnex 3a nevewe Unu nocyaa 180 2 35-40

komaga 3a CKynrbake MacHohe

Ponnuue, 9 komaga nnex 3a nevewe Unu nocyaa 180 2 35-40
3a CKynrbake MacHohe

Muua, 3amp3HyTa, pelleTkacta nonuvua 220 2 35-40

0,35 kg

LBajuapckn ponat nnex 3a neyewe Unu nocyaa 170 2 30-40
3a cKynrbake MacHohe

BpayHu konay nnex 3a nevexe unu nocyaa 180 2 30-40
3a CKynrbake MacHohe

Cydbne, 6 komaga KepamMmuyke nocyae Ha pelueT- 200 3 30-40
KacToj nonuum

Kopwvua 3a dnaH nnex 3a cnaH Ha peLleTkacToj 170 2 20-30
nonvum

CeHpBuy-TopTa Buk-  nocyaa 3a nedvene Ha pelueT- 170 2 35-45

Topwja KacToj nonuumn

Mowmwupaxa puba, 0,3 nnex 3a neyewe Unu nocyaa 180 3 35-45

kg 3a ckynrbawe macHohe

Llena pu6a, 0,2 kg nnex 3a nevexwe unu nocyaa 180 3 35-45

3a CKynrbake MacHohe
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°’C

= oy

Pn6reun dunetn, 0,3 nnex 3a nuuy Ha peLueTkacToj 180 35-45

kg nonuumn

MowmwupaHo meco, 0,25 nnex 3a neyewe unu nocyaa 200 40 - 50

kg 3a ckynrbarbe MacHohe

Wawnwk, 0,5 kg nnex 3a nevewe Unu nocyaa 200 25-35
3a CKynrbake MacHohe

Konauun, 16 komaga nnex 3a nevexwe Unu nocyaa 180 20-30
3a ckynrbawe macHohe

Konaun-makaponn, 20 nnex 3a neyewe nnu nocyaa 180 40 - 45

Komaga 3a ckynrbawe macHohe

MadwmHu, 12 koMmaga  nnex 3a neyewe nnu Nocyaa 170 30-40
3a cKynrbake MacHohe

CnaHo neuuBo, 16 ko- nnex 3a neyewe UnNu nocyaa 170 35-45

mapa 3a CKynrbake MacHohe

Kekc o cunkasor Te-  nnex 3a nevewe unu nocyaa 150 40 - 50

cTa, 20 komaga 3a ckynrbawe MacHohe

TopTtuue, 8 komaga nnex 3a nevexwe Unu nocyaa 170 20-30
3a ckynrbawe macHohe

MoBphe, 6naHwMpa-  nnex 3a neyewe Unu Nocyaa 180 35-40

Ho, 0,4 kg 3a ckynrbawe macHohe

BereTtapujaHcku nnex 3a nuuy Ha peLueTkacToj 200 30-45

omnet nonmum

MepuTepaHcko no- nnex 3a nevexe unu nocyaa 180 35-40

Bphe, 0,7 kg

3a CKynrbake MacHohe

10.4 UHdhbopmaumje 3a MHCTUTYTe 3a TecTUpake
TectoBu y cknagy ca IEC 60350-1.

= — [+)
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CuTHu konauun, 16 3arpeBarse ofo3ro/ [nex 3a neyewe 3 170 20-35
no nnexy 0[0340

CuTHu konauun, 16 MNedyere y3 paBHU Mnex 3a nevewe 3 160 20-35
no nnexy BEHTUN.

CuTHu konauun, 16 MNeyere y3 paBHU Mnex 3a neyewe 1n3 160 20-35
no nnexy BEHTUN.

Muta c jabykama,  3arpeBane 0403ro/ Peluetkacta no- 1 170 70-90
2 nnexa @20 cm 040340 niua

Muta c jabykama, [leyerse y3 paBHu PewweTkacra no- 2 160 70-90
2 nnexa @20 cm BEHTUI. nuua

Bucksut TopTa, 3arpeBatse 0103ro/ PeweTkacTta no- 2 170 35-45

Kanyn 3a TopTy
@26 cm

040340

mua
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Bucksut TopTa, Meverse y3 paBHK PelueTkacTa no- 2 160 35-45
Kanyn 3a TopTy BEHTUN. nua
@26 cm
LLikoTckn konaunh  3arpeBare 0go3ro/ [nex 3a neyere 3 150 20-35
1) 040340
LLkoTckn konaunh  MNeyere y3 paBHU Mnex 3a neyere 3 150 20-35
1) BEHTUI.

Toct 1) pun PeweTkacta no- 3 Makc. 1-5
nua

1) Mpearpesajte ypehaj 10 MuHyTa.

11. HEI'A W HNLWWREHE

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

11.1 HanomeHe y Be3u ca
ynwhewem

CpeacTBa 3a uMwhewe

» [lpeawun geo ypehaja ounctute
WCKIbY4MBO KPMOM o MUkpochmbepa
HaToON/bEHOM MIIakoM BOAOM 1 Gnarum
AetepuieHToM. OunctuTe n nposepute
3anTUBKY BpaTa OKO OKBMpa
YHYTPaLLUH0CTH.

»  Kopuctute pactsop 3a umwhere
MeTanHux noBpLUNHA.

+ ®neke ouncTMTE BNarum OeTepLEHTOM.

CBakogHeBHa ynotpeba

*  YHyTpawHocT ypehaja Tpeba ounctutu
HaKkoH cBake ynoTtpebe. HaromunaHa
macHoha unu gpyru octaum mory
npoy3poKoBaTK noxap.

* Y anapaTy unu Ha CTakneHum nnoyama Ha
BpaTnma Moxe Aohu [0 KOHOEH30BaHha
Bnare. [la 6ucte cmarunmn KoHaeH3auujy,
nyctute anapat Aa pagu 10 MuHyTa npe
KyBar-a. He 4yBajTe xpaHy y anapaTy
ayxe oa 20 muHyTa. YHyTpallkOoCT
ypehaja ocylumTe camo Kpnom of
MUKpodmbepa nocne ceake ynorpebe.

Mpubop

» HakoH cBake ynotpebe, oumcTuTe caB
npubop 1 ocTaBuTe ra ga ce oCyLUW.

KopuctuTe uckrbyumBo Kpny og
MUKpodmnbepa ca Mrakom BOAOM U
onarum getepLeHToM. Hemojte npatn
npubop y MalluMHK 3a Npake CyaoBa.

* He yucTtute gogatHy onpemy ca
HenenrbMBOM MOBPLUNHOM abpasvBHUM
CPeACTBOM 3a YuLherwe 1 owTpum
npegmeTuma.

11.2 Yknarwawe Hocayva pelueTke

YKroHuTe Hocade peluetaka aa 6ucrte
ouncTunm nehHuuy.

1. Wckrmbyunte ypehaj n cavekajte aa ce
oxnagu.

2. VisByuuTe npeamu Aeo nogpLuke
pelueTke n3 6o4Hor 3uaa.

3. VisByuuTe 3aamu Aeo noapLike pelueTke
13 6OYHOr 3uaa 1 yKIoHuTe ra.

4. T[locTaBrbame LWNHa 3a NoAPLLUKY peLueTke
BpLUM ce OOPHYTUM pefocrenom.
11.3 Ynwherse Bogom

OBaj noctynak Ynwhera KopUcTn Bnary Kako
61 ce u3 nehHuue yknoHune 3aocrane
YyecTuue MmacHohe n xpaHe.
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1. Cunajte Bogy y yaybroewe y
yHyTpawHrocTn: 150 ml.

MogecuTe dyHKUMjy Z]

Mogecute Temnepatypy Ha 90 °C.
Heka ypehaj pagm 30 MuH.
Wckrbyunte ypehaj.

CauekajTe oa ce anapaT oxnagu.
OcyLumnTe yHYTpaLLHOCT MEKOM KPMOM.

oaprON

11.4 Ckngamwe v nocraB/bame
BpaTa

Bpata nehHuue umajy oBa ctakneHe nnove.
BpaTta nehHuue n yHyTpallky cTakneHy
nno4vy MoxeTe Aa yknoHute Aaa éucre nx
oumnctunu. Mpe Hero LWTO YKNOHWUTE CTakneHe
nno4ye npounTajTe Leno ynyTcrso
LYKnaware 1 noctaBrbakbe BpaTa’.

/\ OnPE3

Hewmojte oa kopuctute ypehaj 6e3
CTakMeHux nnova.

1. TloTnyHo oTBOpUTE BpaTa u yxeaTute 0be
Liapke.

2. ToawvrHute n noByunTe GpaBuLe OOK He
KIVKHY.

3. 3artBopute BpaTa nehHuue go nona, oo
NpBOr OTBOPEHOr Nnosoxaja. 3atnm
nogurHnTe 1 nosyuuTe aa bucrte
YKIOHUNKW BpaTa M3 nexwvira.
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4. CraBuTte BpaTa Ha MeKy Kprny Ha
cTabunHoj noBpLwMHM 1 ocnoboaute
CUCTEM 3aKibyyaBara aa bucre
YKIOHUIM YHYTpaLlkby CTaKMeHy nnovy.

5. OkpeHnute npuuspwhueaye 3a 90° n
YKIIOHUTE UX U3 CBOjUX NEXMLUTA.

6. [pBO Naxr-MBO NOAUTHWUTE, a 3aTUM
YKITOHUTE CTaKMeHy nnoyy.

7. OunctuTe cTakneHy nnoyy BOAOM 1
canyHuuoMm. MNaxrbneo ocylwunTe
cTakneHe nnoye. He nepute ctakneHe
nnoye y MallMHW 3a npake CyaoBa.

8. HakoH unwhemna, nocTaBuTe CTakneny
nnouy n Bpata nehxuue.

AKo cy BpaTa UcnpaBHO NocTaBibeHa, Yyhete

KWK NpUIVKOM 3aTBapara bpasuua.



Kaga ce ncnpaBHO MOHTMpa, OKBUP BpaTta
KIMKHE.

MpoBepuTe fa N CTe YHyTpaLlkby CTakieHy
nnoyy A npaBuIIHO NOCTaBUIIM Ha NEXMULITA.

A
=g

I

11.5 3ameHa namne

/N\ YNO3OPEHE!

Pusuk oa cTpyjHor yaoapa.
Jlamnuua moxe 6utn Bpyha.

12. PEWWABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

12.1 Wta y4nHUTH aKo...

Y cBuM cnyyajeBrMa Koju Hucy obyxsaheHu
oBoM Tabernom, obpatuTe ce onawheHom
CEpBVICHOM LIEHTPY.

Mpo6nem Y3pok u peliexe

Ocurypay je nperopeo.
MpoBepuTe fa ocurypay
HUje y3pok kBapa. Ykonu-
Ko ce npobnem HacTasm,
nososute osnawheHor
enekTpuyapa.

Ypehaj ce He 3arpeBa.

3anTtuBka BpaTa je owTe-
heHa.

Hewmojte na kopuctute
ypehaj. KoHTaktupajte
osnawheHn cepBuCHU
LeHTap.

[owno je Ao HecTaHka
cTpyje. NMopecute poba
nada.

Ha aucnnejy ce npukasy-
je ,12.00".

1. Wckmbyunte ypehaj n cavekajte ga ce
oxnaau.

2. Vickrbyuute ypehaj ns ctpyje.

3. CraBuTte Kpny Ha AHO nehHuue.

3apna cvjanuua

1. OkpeHuTe cTakneHu noknonay aa bucre
ra yKnoHunu.

2. Ounctute CTakneHu noknonaw,.

3. 3amenuTe cujanuuy ogrosapajyhom
CcujanuuoMm Koja je oTnopHa Ha
Temnepatype go 300°C.

4. T[locTtaBuTe CTakneHu noknonaw,.

Mpo6nem Y3pok u peluewe

Jlamnuua je nperopena.
3amenuTe cujanuuy. MNo-
rnepajte ogerbak ,Hera u
yniwhene”, neo 3ameHa
namne.

Jlamna He pagw.

12.2 NMopaum o cepBUCUpary

YKONMKo He MoxeTe camu Aa npoHaheTe
pellerse npobnema, obpatuTe ce npogasLy
unu osnawwheHoM CEpPBUCHOM LIEHTPY.

Mopaumn noTpebHn cepBUCHOM LIEHTPY
Harnase ce Ha NIoYnLM ca TEXHNYKUM
KapakTepucTukama. MNnouyunua ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama Hanasm ce Ha NpeaH0j
cTpaHu okBupa ypehaja. OHa ce Buau kaga
oTBOpUTE BpaTta. Hemojte Aa yknaware
nroYnLy ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama ca
ypehaja.

Mpenopyuyjemo Bam fa oBae 3anuwieTte
noparke:

Mogen (MOD.) :

Bpoj npoussoga (PNC):

Cepwjckn 6poj (S.N.):
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13. EHEPITETCKA E®UKACHOCT

13.1 Jluct ca nHcpopmauujama o npoussoay u MHdopmaumje o nponssoay
y cknagy ca nponucuma EY o o3Hauyewy eHepreTcke e(puKacHOCTU U €KO-

aun3sajHy

Hasus gob6asrbava Electrolux
VpeHtndukauyvja mogena EOF5H40BX 944068240
MHpekc eHepreTcke edukacHOCTM 95.1

Knaca eHepreTcke edpmkacHoCcTn A

MoTpoluHa eHepruje ca cTaHAapAHUM NyHetbeM, yobuyajeH pe-

KuUm

0.89 kWh/uyuknycy

MoTpoluka eHepruje ca CTaHgapaHUM MyHEeHeM, PeXnM ca dop-

CupakemMm BeHTunatopa

0.78 kWh/uyuknycy

Bpoj wynreuHa y pephHu

1

M3Bop Tonnote

EnekTpuyHa ctpyja

JayumHa 3Byka

651

Twvin pepHe

YrpagHa pepHa

Maca

29.3 kg

IEC/EN 60350-1 — EnekTpuyHu ypehaju 3a kyBake y gomahuHctey — leo 1: LLinopeTu, pepHe, pepHe Ha napy u

TPUIIOBU — MOCTYMNLY 32 MEPEHE YUMHKA.

13.2 UHhbopmaumje o nponsBoay 3a NOTPOLLHY EHepruje U MakCUMarnHo
BpemMe 3a JOCTU3aHe NMPUMEHILMBOT pexruma Mare cHare

MoTpoluka eHepruje y pexumy npunpaBHOCTU

0.8W

MakcumarnHo Bpeme NoTpebHO Aa onpema ayToMaTckv AOCTUIHE MPUMEHIBUBY PEXUM Mane cHare

20 MuH

13.3 CaBeTu 3a ywiteny eHepruje

Cnepnehu caBeTn HaBe4EHN Y HacTaBKy
nomohu he Bam ga ywteguTe eHeprujy
npunukom Kopuwhewa ypehaja.

YBepuTe ce Aa cy BpaTta anapara 3aTBopeHa
Kaga anapat pagu. He otBapajte BpaTa
anapara CyBuLLE YECTO TOKOM KyBakba.
OppkaBajTe 3anTUBKY BpaTa YMCTOM U
nocrapajTte ce ga 6yge nobpo npuyspluheHa
Ha CBOM MECTY.

Kopuctute metanHo nocyhe 3a kyBame 1
TamHe, HepedrnekTyjyhe nnexose u nocyae
na bucte noeBehanu ywiteay eHepruje.
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Hewmojte npegrpesaTn ypehaj npe KyBawa
OCUM aKo ce To NocebHO He npenopyyyje.

[MpaBuTe WTO KPahe pasmake n3ameny
neyera Kaga UCTOBPEMEHO NMpunpemare
HEKONWKO jena.

KyBare ca BeHTUNaTopom

Kapa je moryhe, kopuctute dyHkuUmje KyBama
ca BeHTMnaTopom ga bucrte ywregenu
eHeprujy.

MpeocTana TonnoTa

Kapa kyBame Tpaje gyxe oa 30 MuH.,
cMakbuTe TemnepaTtypy anapata Ha MUHUMYM
3-10 muHyTa npe Kpaja KyBawa. KyBane he



ce HacTaBuTU KopucTehu npeocTarny TonnoTy
y anapary.

KopwucTute npeocTany Tonnoty 3a
ofp)xaBatbe TOMoTe XpaHe uim 3a
3arpeBatbe Apyre xpaHe.

OppkaBake XxpaHe TONoM

WN3abepuTe HajHuxe Moryhe nogellaBarke
TemnepaType Aa 6ucte nomohy npeoctane
TOMNIOTE OAPXanu TOMMOTY XpaHe.

14. EKOJIOWKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumboniom C)
MakoBatse oanoxute y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe paau peuuknmpatrsa. NMomosute y
3aLUTUTU XXNBOTHE CPEANHE U IbyACKOT
30paBrba kao 1 y peumknnpatry oTnagHor
maTtepwujana ofi eNeKTPOHCKUX U eNeKTPUYHNX

BnaxHo neyewe y3 BEHTUN.
DyHKUMja je NpeasuieHa 3a yluteay eHepruje
TOKOM KyBatba.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom h:
HemojTe 6auaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
MpounsBoa BpaTuTe y NokanHu LeHTap 3a
peLvKnupame Unu ce o6paTuTe OMNLWTUHCKO]
KaHuenapuju.
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Dobrodosli pri blagovni znamki Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da
ste izbrali naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
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invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.

 Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo
in .

* Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

* OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroCi. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hiSnih ljubljenckov.

» Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScita vklopljena.

" viv v

vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

« Ta naprava je namenjena le kuhanju.

« Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

» Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

* NamesSc€anje naprave in zamenjavo kabla lahko opravi le
strokovno usposobljena oseba.

* Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.

* Pred vzdrzevalnimi deli napravo odklopite iz napajanja.

» Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti
elektricnega udara.

* OPOZORILO: Zagotovite, da je naprava izkljuCena, preden
zamenijate zarnico, da preprecite moznost elektricnega
udara.
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* OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vrocCi. Pazite, da se ne dotaknete grelcev ali
povrsine naprave.

» Vedno si nadenite zascitne rokavice, ko opremo in pekace
jemljete iz ali jih namescate v pecico.

» Ce zelite odstraniti nosilce za reSetke, najprej potegnite
sprednji del nosilca reSetke, nato pa Se zadniji del, stran od
bocnih sten. Nosilce reSetk namestite v obratnem
zaporedju.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika.

« Za CiSCenje steklenih vrat ne uporabljajte grobih Cistilnih
sredstev ali ostrega kovinskega strgala, da ne poSkodujete
stekla.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza 2.2 Elektriéne povezave

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev, ki so
na voljo na naSem spletnem mestu.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in prilozeno obutev.

Naprave ne vlecite za rocaj.

Napravo namestite na varno in primerno

mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev.

Upostevajte predpisano najmanjSo
razdaljo do drugih naprav in enot.

Pred namestitvijo naprave preverite, ali se
vrata neovirano odpirajo.

Naprava je opremljena z elektri¢nim
hladilnim sistemom. Za krmiljenje
slednjega je potrebno elektricno
napajanje.
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Elektri¢no priklju€itev mora opraviti
usposobljen elektricar.

Naprava mora biti ozemljena.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.
Pazite, da ne poskodujete vti¢a in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblasCenega servisnega centra.
Priklju¢ni kabli ne smejo priti v stik ali
blizino vrat naprave ali odprtine pod
napravo, Se posebej, ko naprava deluje ali
so vrata vroca.

Zascita pred udarom elektricnega toka
izoliranih delov in delov pod elektri¢éno
napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
mogoce odstraniti brez orodja.

Vi€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.




* Ne vlecite za elektricni priklju¢ni kabel, c¢e
zelite izkljugiti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

» Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (talilne varovalke
odvijte iz nosilca), zascitne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

» Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoca odklop naprave z
omrezja na vseh polih. Izolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.

» Ta naprava je dobavljena z vtiCem in
napajalnim kablom.

« Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrSino za odlaganje.

* Previdno odprite vrata naprave. Uporaba
sestavin z alkoholom lahko povzroci
mesanico alkohola in zraka.

» Ne dovolite, da bi iskre ali odprti plameni
prisli v stik z napravo, ko odprete vrata.

« Vedno uporabljajte steklo in kozarce, ki so
odobreni za ohranjanje.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

/N\ UPOZORNENIE!

Vrste kablov, ki so primerni za prikljucitev
ali zamenjavo za Evropo:

Obstaja nevarnost Skode na napravi.

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Za presek kabla si oglejte skupno mo¢ na
plos¢ici za tehni¢ne navedbe. Ogledate si
lahko tudi preglednico:

Skupna mo¢ (W) Presek kabla (mm?)

maksimalno 1380 3x0.75
maksimalno 2300 3x1
maksimalno 3680 3x1.5

Ozemljitveni kabel (zeleni/rumeni kabel) mora
biti 2 cm dalj$i od rjave faze in modrih
nevtralnih kablov

2.3 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost posSkodbe, opeklin in
elektricnega udara ali eksplozije.

» Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

» Prepricajte se, da prezracevalne odprtine
niso ovirane.

» Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

» Po vsaki uporabi izklopite napravo.

* Pri odpiranju vrat naprave, medtem ko je
naprava v uporabi, bodite previdni. Lahko
pride do izpusta vro€ega zraka.

* Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

* Ne pritiskajte odprtih vrat.

» Za preprecevanje poskodb ali razbarvanja
emajla:

— Ne smete postaviti pekacev ali drugih
predmetov neposredno na dno
naprave.

— Ne smete postaviti aluminijaste folije
neposredno na dno naprave.

— Ne smete postaviti vode neposredno v
vro€o napravo.

— Ne smete hraniti vlaznih jedi in hrane v
napravi, potem ko nehate kuhati.

— Pri odstranjevanju ali namesc¢anju
opreme bodite previdni.

* Sprememba barve emajla ali
nerjavnega jekla ne vpliva na zmogljivost
naprave.

« Zavlazno pecivo uporabite globok pekac.
Sadni sokovi povzrocijo madeze, ki so
lahko trajni.

* Vedno kuhajte z zaprtimi vrati naprave.

« Ce napravo namestite za plo$¢o
pohistvenega elementa (npr. vrata),
poskrbite, da vrata med delovanjem
naprave ne bodo nikoli zaprta. Za zaprto
plo$¢o pohistvenega elementa se lahko
nakopicita toplota in vlaga ter povzrocita
nadaljnje poskodbe naprave, ohisja ali tal.
PloS¢e omarice ne zapirajte, dokler se po
uporabi naprava popolnoma ne ohladi.

2.4 Skrb in ¢iséenje

/N UPOZORNENIE!
Nevarnost telesnih poskodb, pozara ali

Skode na napravi.
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» Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti¢ iz glavne vtiCnice.

» Poskrbite, da je naprava hladna. Obstaja
nevarnost, da steklene plosce pocijo.

» Ce se steklene plosce vrat poSkodujejo, jih
takoj zamenjajte. Obrnite se na
pooblasceni servisni center.

» Pri odstranjevanju vrat z naprave bodite
previdni. Vrata so tezka!

» Napravo redno Cistite, da preprecite
nabiranje umazanije in poskodbo povrsine
materiala.

» Ocistite napravo z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CisCenje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic,
topil ali kovinskih predmetov.

» Ce uporabljate razprsilo za Ciscenje
pecice, upostevajte varnostna navodila na
embalazi.

2.5 Notranja osvetlitev

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost elektricnega udara.

* O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loCeno: Te

3. OPIS IZDELKA
3.1 Splosni pregled

nBEan an

e =
===
4 ~——H
Sl
'@“j — Nd'm
N KI’) J
B

Upravljalna plo3¢a
Lucka/simbol delovanja
Gumb za funkcije pecice
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Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

« Taizdelek vsebuje svetlobni vir razreda
energijske ucinkovitosti G.

« Uporabite le zarnice z istimi
specifikacijami.

2.6 Servis

« Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.
* Uporabite samo originalne rezervne dele.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe ali zadusitve.

« Zainformacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

« lzkljuCite napravo iz napajanja.

« Odrezite elektricni prikljuéni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Prikazovalnik

Upravljalni gumb (za nastavitev
temperature)

A Prikazovalnik/simbol temperature
Zrakne rezZe ventilatorja

B Grelnik

B Lu

Ventilator

Nosilec police, snemljiv

Vboklina pecice - Posoda za CiS€enje z
vodo

PoloZaiji polic

3.2 Dodatna oprema

* Mreza za pecenje
Za modele za torto, ognjevarne jedi,
pecene jedi, posodo/jedi.

* Posoda za zar/pekac



Za peko in prazenje ali kot posoda za
zbiranje masc¢obe.

4. UPRAVLJALNA PLOSCA
4.1 Vklop in izklop naprave

Za vklop naprave:

1. Pritisnite gumbe. Upravljalni gumbi
izskocijo.

2. Obrnite gumb za funkcije pecice, da
izberete funkcijo.

3. Obrnite upravljalni gumb, da prilagodite
nastavitve.

Za izklop naprave: gumb za funkcije pecice

obrnite v polozaj za izklop @

4.2 Senzorska polja / tipke

@ Za nastavitev ¢asovne funkcije.

_|_ Za nastavitev ¢asa.

4.3 Prikazovalnik

A ;

D
)
0
1)
o0
®

= |

—_ Za nastavitev ¢asa.

5. PRED PRVO UPORABO

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Nastavitev ¢asa

Po prvi prikljucitvi na omrezno napetost

pocakajte, da se na prikazovalniku prikazeta:

»12:00«.

1. + — — pritisnite za nastavitev ¢asa.

2. Pritisnite © za njihovo potrditev, sicer se

bo nastavitev ure samodejno shranjena
po 5 sekundah.

5.2 Zacetno predgrevanje in
CisScenje

Pred prvo uporabo in stikom s hrano

predhodno segrejte prazno napravo. Naprava

lahko oddaja neprijeten vonj in dim. Med
predgrevanjem prezracite prostor.

A. Casovne funkcije
B. Casovnik

Iz naprave odstranite pripomocke in
odstranljive nosilce reSetk.

Nastavite funkcijo |:] Nastavite najvisjo
temperaturo.Pustite, da naprava deluje 1
h.

Nastavite funkcijo El Nastavite najvisjo
temperaturo.Pustite, da naprava deluje
15 min.

Nastavite funkcijo . Nastavite najvisjo
temperaturo.Pustite, da naprava deluje
15 min.

Izklopite napravo in po¢akajte, da se
ohladi.

Napravo in pripomocke Cistite s krpo iz
mikrovlaken, toplo vodo in blagim
Cistilnim sredstvom.

Pripomocke in odstranljive nosilce reSetk
namestite nazaj v prvotni polozaj.
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6. VSAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

6.1 Funkcije segrevanja

Infra peéenje

Za pecenje velikih kosov mesa ali perutni-
ne s kostmi na eni viSini. Za gratiniranje in
dodatno zapecenost.

Osvetlitev

Za vklop luci.

K2 Odtaljevanje
Za odtaljevanje hrane (zelenjave in sadja).
Cas odtaljevanja je odvisen od koli¢ine in
velikosti zamrznjene hrane.

Vroéi zrak

= Za pecenje ali pecenje mesa in peko peci-
va z enako temperaturo priprave na ve¢
kot enem polozaju reSetke, ne da bi se
okusi mesali.

E \Tllaino p_e(;enje 5 )

a funkcija je zasnovana za var¢evanje z
energijo med pecenjem. Ko uporabljate to
funkcijo, se lahko temperatura v napravi
razlikuje od nastavljene. Mo¢ segrevanja
se lahko zmanj$a. Za dodatne informacije
si oglejte poglavje »Dnevna uporabac,
Opombe: Vlazno pecenje.

‘:] Gretje zgoraj/spodaj / Ciséenje z vodo
Za peko in pe€enje mesa na enem poloza-
ju reSetke.

Oglejte si poglavje »Vzdrzevanje in ¢iS€e-
nje« za dodatne informacije o: Aqua Clean

Gretje spodaj
Za peko tort s hrustljavim dnom in da se
hrana ne pokvari.

Vroci zrak

Za pecenje mesa in peko peciva. Nastavi-
te nizjo temperaturo kot pri funkciji Kon-
vencionalna kuha, ker ventilator enako-
merno porazdeli toploto po notranjosti pe-
cice.

®)

Zar
E] Za pecenje tankih Zivil na Zaru in popeka-
nje kruha.

7. DODATNE FUNKCIJE

7.1 Ventilator za hlajenje

Ko naprava deluje, se samodejno vklopi
ventilator za hlajenje, da ostanejo povrsine
naprave hladne. Ce napravo izklopite, lahko
ventilator za hlajenje deluje, dokler se
naprava ne ohladi.
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6.2 Opombe v zvezi s: Vlazno
pecenje

Ta funkcija je bila uporabljena za skladnost z
razredom energijske ucinkovitosti in
zahtevami glede okoljske primernosti (v
skladu z EU 65/2014 in EU 66/2014).
Preizkusi v skladu z: IEC/EN 60350-1.

Med pecenjem morajo biti vrata pecice
zaprta, da se funkcija ne prekine in pecica
deluje z najvecjo energijsko ucinkovitostjo.

Navodila za pripravo jedi lahko najdete v
poglavju »Namigi in nasveti«, funkcija
»Pecenje z ventilatorjem in zadrzevanjem
vlage« Vlazno pecenje. Splosna priporocila
za varc¢evanije z energijo lahko najdete v
poglavju »Energijska ucinkovitost«, Napotki
za varCevanje z energijo.

6.3 Nastavitev funkcije pecice

1. Obrnite gumb za funkcije pecice, da
izberete funkcijo pecice.

2. Obrnite upravljalni gumb za izbiro
temperature/.

3. Po koncu pecenja obrnite gumbe v
polozaj za izklop, da izklopite napravo.

7.2 Varnostni termostat

Nepravilno delovanje pecice ali okvarjeni deli
lahko povzrocijo nevarno pregrevanje. Za
preprecitev tega ima pecica varnostni
termostat, ki prekine dovod napajalne
napetosti. Ko se temperatura zniza, se pecica
ponovno samodejno vklopi.



8. CASOVNE FUNKCIJE

8.1 Razpredelnica ¢asovnih funkcij

@ Ura

Za nastavitev, spremembo ali preverjanje
ure.

Iel Trajanje
Za nastavitev trajanja delovanja naprave.

D Odstevalna ura
Za nastavitev odStevanja. Ta funkcija ne vpli-
va na obratovanje naprave. To funkcijo lahko
nastavite kadarkoli, tudi ko je naprava izklop-
liena.

8.2 Nastavitev: Ura

1. O- ponavljajoCe pritiskajte za
spremembo Casa. Q) utripa.

2. + — - pritisnite za nastavitev ¢asa.
Po priblizno 5 sek se utripanje konca,
prikazovalnik pa prikazuje ¢as.

Q) utripa, ko napravo prikljucite na elektri¢no
omrezje, Ce pride do izpada elektricne

energije ali ko programska ura ni nastavljena.

, — — pritisnite za nastavitev ¢asa.

8.3 Nastavitev: Trajanje

1. Nastavite funkcijo pecice in temperaturo.

9. UPORABA PRIPOMOCKOV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

9.1 Vstavljanje opreme

Mala zareza na vrhu poveca varnost in
zascCito pred nagibom. Zareze so tudi
varovala proti prevra¢anju. Rob okrog mreze
preprecuje zdrs posode s police.

2. O_ ponavljajoce pritiskajte. g utripa.
3. + — - pritisnite za nastavitev: Trajanje.

Na prikazovalniku se prikaze =1 1=1-

utripa, ko se izte€e nastavljen ¢as. Oglasi se

zvocni signal in naprava se izklopi.

4. Signal lahko izklopite s pritiskom poljubne
tipke.

5. Obrnite gumbe v polozaj za izklop.

8.4 Nastavitev: Odstevalna ura

1. O_ ponavljajoCe pritiskajte. Q utripa.

2. + — — pritisnite za nastavitev Casa.

Funkcija se samodejno zazene po 5 sek. Ko

nastavljen ¢as potece, se oglasi zvocni

signal.

3. Signal lahko izklopite s pritiskom poljubne
tipke.

4. Obrnite gumbe v polozaj za izklop.

8.5 Preklic: Casovne funkcije

—

O- pritiskajte, dokler ne zac¢ne utripati
simbol ¢asovne funkcije.

2. Pritisnite in drzite —.
Casovna funkcija se po nekaj sekundah
izklopi.

Mrezo potisnite med vodili nosilca resetk in
poskrbite, da bodo nozice obrnjene navzdol.
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Poskrbite, da se bo polica dotikala hrbtne
strani notranjosti pecice.

Globok pekac¢

—

10. NAMIGI IN NASVETI

10.1 Priporocila za pec€enje

Temperature in ¢asi pecenja v razpredelnicah
so le smernice. Odvisni so od receptov ter
kakovosti in koli¢ine uporabljenih sestavin.

Va$a naprava lahko pece ali pripravlja
drugace kot vasa prejSnja naprava. V
spodnjih namigih so prikazane priporocene
nastavitve za temperaturo, ¢as pecenja in
polozaj reSetk za doloCene vrste hrane.
Polozaje reSetk Stejte od spodaj navzgor.
Ce za dologen recept ne najdete nastavitev,
poiscite podobne.

Za nasvete glede varéevanja z energijo si
preberite poglavje "Energetska ucinkovitost".

Simboli, uporabljeni v razpredelnicah:

§§9 Vrsta Zivila
Funkcija pecice
°C Temperatura

Pribor

l

Pekac potisnite med vodili nosilca resetk.

E‘ Polozaj reSetke

Q) Cas priprave (min)

10.2 Vlazno pecenje - priporoc¢eni
pripomocki

Uporabite temne in neodbojne pekace in
posode. Bolje vsrkavajo toploto od svetlih
barvnih in odbojnih posod.

* Ponev za pico - temna, neodbojna,
premera 28cm

* Posoda za peko - temna, neodbojna,
premera 26cm

* Ramekins - keramika, premer 8cm, viSina
5cm

* Flan osnovni model - temen, neodbojen,
premer 28cm

10.3 Vlazno pecenje

Za najboljSe rezultate upostevaijte priporocila,
navedena v spodnji razpredelnici.

s —

Buhtlji, 12 kosov Pekag ali prestrezna posoda

180 35-40

Zemlje, 9 kosov Pekag ali prestrezna posoda

180 35-40

Pizza, zamrznjena, mreza za pecenje

0,35 kg

°C = O
2
2
2

220 35-40
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555

°’C

= v

Rulada Peka¢ ali prestrezna posoda 170 2 30-40

Cokoladni kola¢ z les-  Pekag ali prestrezna posoda 180 2 30-40

niki

Soufflé/Narastek, 6 Kerami¢ni ramekini na mrezi 200 3 30-40

kosov za pecenje

Testo za kola¢ Model za testo za kola¢ na 170 2 20-30
mrezi za pe€enje

Viktorijin kola¢ Posoda za peko na mrezi za 170 2 35-45
pecenje

PoSirana riba, 0,3 kg  Pekac ali prestrezna posoda 180 3 35-45

Celariba, 0,2 kg Peka¢ ali prestrezna posoda 180 3 35-45

Ribji file, 0,3 kg Posoda za pico na mrezi za 180 3 35-45
pecenje

Posirano meso, 0,25  Pekac ali prestrezna posoda 200 3 40-50

kg

Saslik, 0,5 kg Peka¢ ali prestrezna posoda 200 3 25-35

Piskotki, 16 kosov Pekac ali prestrezna posoda 180 2 20-30

Makaroni, 20 kosov Peka¢ ali prestrezna posoda 180 2 40 - 45

Muffini, 12 kosov Pekag ali prestrezna posoda 170 2 30-40

Slano pecivo, 16 ko-  Pekac ali prestrezna posoda 170 2 35-45

sov

Piskoti iz krhkega te-  Pekac ali prestrezna posoda 150 2 40 - 50

sta, 20 kosov

Kolacki, 8 kosov Pekac ali prestrezna posoda 170 2 20-30

Zelenjava, posirana, Pekag ali prestrezna posoda 180 3 35-40

0,4 kg

Vegetarijanska omleta Posoda za pico na mrezi za 200 3 30-45
pecenje

Mediteranska zelenja- Pekac ali prestrezna posoda 180 4 35-40

va, 0,7 kg

10.4 Informacije za testne institute
Preizkusi v skladu z IEC 60350-1.

§§§
=

o
(=] =

°C O

Drobno pecivo, 16  Gretje zgoraj/spodaj

kosov na pekac¢

Pekac za pecivo

170 20-35

Drobno pecivo, 16 Vrodi zrak

kosov na peka¢

Pekac za pecivo

160 20-35
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L, = = C O
Drobno pecivo, 16 Vroé&i zrak Peka¢ za pecivo 1in3 160 20-35
kosov na pekacé
Jabol¢na pita, 2 Gretje zgoraj/spodaj Mreza za pecenje 1 170 70-90
modela za pece-
nje @20 cm
Jabol¢na pita, 2 Vrodi zrak Mreza za pecenje 2 160 70-90
modela za pece-
nje @ 20 cm
Biskvit, tortni mo-  Gretje zgoraj/spodaj MreZa za pecenje 2 170 35-45
del @ 26 cm
Biskvit, tortni mo-  Vrodi zrak Mreza za pecenje 2 160 35-45
del @ 26 cm
Masleni pigkoti 1) Gretje zgoraj/spodaj Pekac za pecivo 3 150 20-35
Masleni pigkoti 1) Vrodi zrak Pekac za pecivo 3 150 20 - 35
Toast 1 Zar MreZa za pecenje 3 Najvecje 1-5
1) Napravo 10 minut predhodno ogrevaijte.

Pripomocki

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

11.1 Opombe o €iS€enju
Cistilna sredstva

* Vso dodatno opremo o¢istite po vsaki
uporabi in pustite, da se posusi. Uporabite
samo krpo iz mikrovlaken, toplo vodo in
blago ¢istilno sredstvo. Pripomockov ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

Sprednji del naprave Cistite samo s krpo iz
mikrovlaken, toplo vodo in blagim &istilom.
Ocistite in preverite tesnilo vrat okrog
okvira pecice.

Za CisCenje kovinskih povrsin uporabite
namensko Cistilno sredstvo

MadezZe ocistite z blagim Gistilnim
sredstvom.

Vsakodnevna uporaba

Po vsaki uporabi ocistite notranjost
naprave. Nakopi¢ena mascoba ali drugi
ostanki lahko povzrocijo pozar.

* Vlaga lahko v napravi ali na steklenih

vratih kondenzira. Ce zelite zmanjSati
kondenzacijo, naj aparat deluje 10 minut
pred zacetkom pecenja. Hrane ne
shranjujte v aparatu dlje kot 20 minut.
Notranjost naprave osusite samo s krpo iz
mikrovlaken po vsaki uporabi.
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*  Pripomockov s premazom proti prijemanju
ne Cistite z abrazivnimi Cistilnimi sredstvi
ali ostrimi predmeti.

11.2 Odstranjevanje nosilcev resetk

Pred zacetkom ciS¢enja naprave odstranite
nosilce reSetk.

1. Izklopite napravo in po¢akajte, da se
ohladi.

2. Spredniji del nosilca resetke povlecite
stran od stranske stene.

3. Zadniji del nosilca reSetke potegnite s
stranskih sten in ga odstranite.



[ RSN

4. Nosilce reSetk namestite v obratnem
zaporedju.

11.3 Ciséenje z vodo

Ta postopek ¢iscenja uporablja vlago za
odstranjevanje preostalih delcev mascobe in
hrane iz naprave.

1. V vboklino pecice nalijte vodo: 150 ml.

Nastavite funkcijo E

Nastavite temperaturo na 90 °C .
Pustite, da naprava deluje 30 min.
Izklopite napravo.

Pocakajte, da se naprava ohladi.
Notranjost obriSite do suhega z mehko
krpo.

oahwd

11.4 Odstranjevanje in namescanje
vrat

Vrata pecice imajo dve stekleni plosci. Za
Giscenje lahko snamete vrata pecice in
notranjo stekleno plosco. Preden odstranite
steklene ploS¢e, preberite celotna navodila
»QOdstranjevanje in namescanje vrat«.

/\ POZOR!

Naprave ne uporabljajte brez steklenih
plosc.

1. Odprite vrata do konca in primite tecaja.

2. Dvignite in vlecite zapahe, dokler se ne
zaskodijo.

3. Zaprite vrata pecice do polovice do
prvega polozaja odpiranja. Potem jih
dvignite in povlecite, da jih snamete s
teCajev.

4. Vrata polozite na mehko krpo na trdno
povrsino in sprostite sistem zapiranja, da
boste lahko odstranili notranjo stekleno
plosco.

5. Obrnite zaponki za 90° in ju snemite z
njunega mesta.

6. Stekleno plos€o najprej previdno dvignite
in nato odstranite.
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7. Steklene plosc¢e ocistite z vodo in milom.
Steklene plosce temeljito posusite.
Steklenih ploS¢ ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

8. Po CiS€enju namestite stekleno plosco in

. vrata pecice.

Ce so vrata pravilno namesc¢ena, boste pri

zapiranju zapahov zaslisali klik.

Ko je okvir vrat pravilno namescen, se zaslisi

klik.

Poskrbite, da bo notranja steklena plos¢a A
vstavljena na pravo mesto.

L~

e S

12. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

12.1 Kaj storite v primeru ...

V vseh primerih, ki niso vklju€eni v to
razpredelnico, se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Problem Vzrok in resSitev

Naprava se ne segreje. Pregorela je varovalka.
Prepricajte se, ¢e ni mor-
da vzrok za okvaro varo-
valka. Ce tezave vztraja-
jo, se obrnite na usposob-

lienega elektricarja.

Tesnilo vrat je po$kodo-
vano.

Ne uporabljajte naprave.
Obrnite se na pooblasce-
ni servisni center.
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11.5 Zamenjava Zarnice

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost elektricnega udara.
Zarnica je lahko vroca.

1. lzklopite napravo in po€akajte, da se
ohladi.

2. Izkljucite napravo iz napajanja.

3. Krpo polozite na dno pecice.

Zarnica na zadnji steni

1. Obrnite steklen pokrov in ga odstranite.

2. Ocistite stekleni pokrov.

3. Zarnico zamenjajte z ustrezno zarnico,
odporno proti visoki temperaturi 300 °C.

4. Namestite stekleni pokrov.

Problem Vzrok in reSitev

Na prikazovalniku se pri-
kaze ,12.00%.

Prislo je do izpada napa-
janja. Nastavite uro.

Lu¢ ne deluje. Luc je pregorela. Zame-
njajte zarnico. Oglejte si
»Vzdrzevanje in ¢iSce-
nje«, Zamenjava zarnice.

12.2 Servisni podatki

Ce tezave ne morete razresiti sami, se
obrnite na prodajalca ali pooblas¢en servisni
center.

Potrebni podatki za servisni center se
nahajajo na ploscici za tehni¢ne navedbe.
Plo&cica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
sprednjem okvirju naprave. Vidna je, ko
odprete vrata. PloS¢ice za tehni¢ne navedbe
ne odstranjujte z naprave.



Priporo€amo, da podatke vpiSete sem:

Model (MOD.) :

Produktna Stevilka (PNC):

Serijska $tevilka (S.N.):

13. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

13.1 Podatki o izdelku in informacijski list o izdelku v skladu s predpisi EU
o okoljsko primerni zasnovi in energijskem oznac¢evanju

Ime dobavitelja Electrolux

Identifikacija modela EOF5H40BX 944068240
Indeks energijske ucinkovitosti 95.1

Razred energijske ucinkovitosti A

Poraba energije pri standardni obremenitvi, obi¢ajni nacin

0.89 kWh/cikel

Poraba energije pri standardni obremenitvi, nacin z ventilatorjem

0.78 kWh/cikel

Stevilo votlin pegice

1

Toplotni vir

Elektricna energija

Prostornina

651

Vrsta pecice

Pecica, v vgrajenem Stedilniku

Masa

29.3 kg

IEC/EN 60350-1 — Gospodinjski elektricni aparati za pripravo jedi — 1. del: Stedilniki, pegice, parne pedice in zari —

Metode za merjenje obnasanja.

13.2 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega ¢asa za dosego

ustreznega nacina nizke mogci

Poraba energije v stanju pripravljenosti

0.8W

Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke mogci

20 min

13.3 Nasveti za var€evanje z
energijo

Spodniji nasveti vam bodo pomagali prihraniti
energijo pri uporabi naprave.

Poskrbite, da bodo vrata naprave med
delovanjem zaprta. Vrat med pripravo obroka
ne odpirajte prepogosto. Poskrbite, da bo
tesnilo vrat Cisto, in preverite, da je dobro
namescéeno.

Uporabljajte kovinsko posodo in temne
neodbojne pekace in posode za boljSe
varCevanje z energijo.

Naprave pred kuhanjem ne predgrevaijte,
razen Ce je to posebej priporocljivo.

Presledki med pecenjem vec jedi naj bodo
¢im krajsi.

Pecenje z ventilatorjem

Ko je mogoce, uporabljajte funkcije pec¢enja z
ventilatorjem, da prihranite energijo.

Akumulirana toplota

Pri pec€enju, daljSem od 30 minut, tri do 10
minut pred potekom ¢asa pecenja znizajte
temperaturo naprave na najnizjo stopnjo.
Akumulirana toplota v napravi peCe napre;.
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Z akumulirano toploto ohranite toplo hrano
oz. pogrejte ostale jedi.

Ohranjanje jedi toplih

Ce Zelite uporabiti akumulirano toploto in

ohraniti toplo hrano, izberite najnizjo mozno
nastavitev temperature.

14. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
A

CO. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznac¢enih s
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Vlazno pecenje
Funkcija je zasnovana za varCevanje z
energijo med pecenjem.

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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